Languagê5s fûr 7 ravell8r5S اللغات للمسافر‎ 
Learn Spanish تعلم الإسبانىة‎ 
ISBN: 9953-3-0092-5 


حقوق النشر 0 آکاديسا إنترئاشرنال 2006 
آکادیمیا إنترناشيرنال Academia International‏ 
صب 1136663 »۴.0.80 
بيروت: 2140 1103 لبثانڻ Beirut, 1103 2140 Leban6¬‏ 
ھاتف 800811-8662905 1 961 Tel‏ 
فاكس 805478 1 961 ۴a×‏ 
بريد إلكتروئي E-mail acaderia@®dm.۸81.|5‏ 


Our Web site academiainternation3|.©O0™m موقعنا على |لوإب‎ 
dar-alkitab-alarabi.com 


جميع الحقوق محفوظة؛ لا يجوز شر اي جزء من هذا الكتاب. 
او اختزال مادته بطريقة الاسترجاع» أو نقله على أي نحو؛ 
وباي طريقةء سواء كات إلكترونية أو ميكانيكية 
او بالتصویر او بالتسجيل او خلاف ذلك 
إلا بموافقة الناشر عل ذلك كتابة ومقدما. 


أكاد يميا مي العلامة التجارية لاگاديميا إنترناشيونال شم م. 


ACADEMIA is the Trade Mark of Academia International S.A.R.L. 


صدرت الطبعة الأولى من سلسلة «اللغات للمسافرين» سنة 1992 بغية 
مساعدة المسافر والطالب في التعبير عن نفسه دون الحاجة إلى دراسة 
معحمقة أو معرفة سابقة.. وقد لقيت هذه السليلة اناا وصدئ طا 
لدى هؤلاء» ما حفزنا على إعادة طباعتها وتنقيحها وتنقيتها من 
الشوائب التي شابتها. وعمدنا إلى إضافة بعضالمواد التي غفلت عنها 
الطبعة السابقة وأعدنا ضبط مفاتيح اللفظ وترتيب/الموضوعاتة» ورأينا 
تعميماً للفائدة أن نضيف قاموسًاً يرتكز على,المفتاح/العريي ويضم نحو 
0 من المفردات الأكثر استخداماً. وجاءت/ حصيلة/ذلك/كتاباً سهل 
الاستعمال يضمن لك ألا تتوه عن العبارة أو الكلمة الصحيحة» وأن 
تعبّر عن أفكارك بوضوح في مختلف الحالات. 

وتضم هذه السلسلة الكتب الثالية : 


-تعلّم الإنكليري 
- تعلّم الفرنسية 
- تعلَّم الإيطالية 
تعلّم الألمانية 


ه - تعلّم الإسبانيّة 
- تعلَّم الروسية 
تعلم الفارسية 
تعلّم التركيّة 

تعلم البلغاريّة 
8 تعلم الرومانية 


- 
. 


١١‏ - تعلم البولونية 
١‏ غلم البرنانة 
۳ تعلم السرلنكية 
٤آ‏ -كملم الفيليبينية 
١‏ العربية من غير معلّم للفرْس 
١‏ - تعلم اللأوردية 


مصطاحات في النطق 


اپ ک۴ (الفرنستة) 

ف =۷ لالفرنة) 

م = تلظ كما ثلفظ ال«#م» الفرنسية. 
م د تفط كما تلظ ال«مص» الفرنسئة. 
م تلمَظ الك«نه» الفرتشة 


وهکذا بالنسبة إلى باقي الأحرف: اب٤‏ ابا( ت٣‏ ات٤‏ 


اٿ٤»‏ انثا اجا وج ح۲ دح اخ فخ ادا فر Ê‏ 
ذا اران لرا ارا اراي سس١‏ 1 اسر ا : اشا اش : 


فى الاسبانية ثلفظ كل الحروف وتحافظ على لفظها أينما حلت وهناك 
بعض الملاحظات . 


اله حرفو۷ يلفظ مثل حرف ب( بالرغم من أن الاأكاديمية 
الإسبائية تلصح بوجوب التمييز بينهما. 
۲ حرف ع يلفظ مثل حرف (ث) إذا جام قبل ١ار‏ 


يلفظ (ك) في بقية المواقع أوإذا ججاء بعد /الأحرف الصوتية 
المذكورة عله . 


ويلفظ (تش) إذا جاء قبل حرف (1). 


۳ حرف 6 مثل حرف (خ) إذا جاء قبل ءء أو بء ويلفظ مثل 
(ج) مصرية إذا جاء في المواقع الأخرى. 
٤‏ - حرف 1 يلفظ مشل حرف (خ) أينما يحل. 


۵ لا يوجد في الاسبانية لفظ (ز) فحرف (2) يلفظ أيضاً (ث). 


. ا(سينيور)‎ $0٣ حرف ت بلفظ (تي) كما في كلمة‎ _ ٦ 

۷ حرف اا یلفظان (ي) كما في كلمة ۸اا (یینو) آي 
مليء. 

لا يكفي تعلم لفظ الحروف في اللغة كي نقرآها بل يجب أن 
نعرف كيفية التوقف عند النبرة الصوتية في أحد مقاطع الكلمة 
ويقع هذا المقطع حسب هذه القواعد التالة: 

آ) في الكلمات التي تنتهي بحرف صوتي تقع النبرة الصوتية 
۳ المقطع ما قبل الأخير مثل دعاص (امیجو) صديیق + Maîanıa‏ 
زمانسا) غا Todo‏ (تودو) کل . 

ب) في /الكلمات التي (تنتهي بحرف ساكن مارعداء5 أو × 
تش الئبرة الصوتية في المقطع لأا مل 10ء00 (دکتور) Madr‏ 
(مدريد) والسبب في استثناء + و١‏ هو أن تشكل علامة جمع 
السا N 4 (todos, amigos)‏ جمح الأفعال (Canilan, viefen)‏ يأتو ل 
يعنول . 

وبشكل عام عندما تخالف النبرة الصوتية هذه القواعد 
العامة» فيؤشر فوق الحرف الصوتي المشدد بفتحة مثل 0عالغص 
طبیت »+ sئاكفة‏ إلى اللقاء. 


eee‏ ا ار ال ب نت 
a 4‏ 1 
b B‏ به (ب) 
8 € / (ت) 
ch CH‏ تش (ش) 
ظ5 (aes dd‏ 
E‏ ُه 
EF‏ ئ به (ف) 
6 ۾ خه أو جيم المصريةتلفظ كحرف (خ) إن 
تبغه (‌ أو 1) 
Hi‏ تشه (ه) يلفظ كحرف (ج) المصري 
حرف صامت ان تىعه (ھ أو ت أو ن) 
1 ¡ ئي (ى) 


الى ف الكير الحرف بقة ملاحظات 
ry ro‏ الصغير 4 به 


ز خوتا (خ) 


K‏ ۴ ا( 

L‏ 1آ يليه 

LL‏ ا کلفظ حرق مرکب کما في 

في (الياس) 

M‏ إيمه م( 

N‏ م ایت (ن) 

1 / 0 

۴ په 

Q‏ ۾ كولك) 

R‏ إره(ر) 

5 و سە ا(س) 

T‏ | ته (ت) 

U‏ ولي 

۷ ۷ ئوبه بلفظ كحرف (۷) بالانکليزية 
إلا أنه عادة يلفظ كحرف (ط) 

¥ بپوفه دؤبله 


و Ca‏ أ صر انی 


٠‏ ا هي × بالانكليزية ولكنها 
تلفظ (88) قبل حرف ساکن 

۲ ر ثي غريغا (ى) 

1 يتا (ث) 


۳ 


Vosoliros 
Yosolros 
Vosotras 
Nosotros 
El 

Ellas 


Ellûos 
Ella 


Ellas 


Ellas 


الآأعداد الأصلية والترتيية والأجزاء 


العربي طريقة النطق 


المقابل الاسباني 


-١‏ الأعداد الأصلة 


و أاحل آ ی وتا 
انان دو/ 
ظا r‏ ِ 
ا ترس 
۳ ٹن :2 
تھے 2 
مه ا 2 
3 . 
عه اة 
اة اتشر 
BE: &‏ 
عشرة دیف 


٤ 


I1- Numeros Cardinalês 
ٍ mm چ‎ 
نومیروس کاردینالس‎ ١ 


Lino, Una 


Dos 
Tres 
CualTo 
Cineo 
Sêl% 
Sele 
COetho 
Nueve 


Diez 


ت 
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Untê 
Doce 
Trêcê 
Calorce 
Quince 
Diecisels 
Dieccisiete 


Dicelocho 


Diecinuêve 
Veinle 
Velintêeuno 
Vetnlidûs 
Velnlilres 
Treınta 
Trêınla ¥ uno 


Treinla ¥ dos 


treinta ¥ tres 
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Cuarfenla 


Lincuenta 
Ssesenta 
Hall 
Ochenta 
Novenla 
CLıênlo 
Cienlo ¥ Uno 
Cienfo ¥ dos 


Ciento ¥ tres 


Ciefilo ¥ diez 


Cienilo y velnlluno 


Cienlo y treinta 
Doscienlos 
Tresclentos 
Mil 

Dos mil 


چ 


ثلدثة آلاف 
مليو ل 
ملیونان 
ثلائة ماايين 


۲ - الأعداد الترتيية 


الأول أو الأولى 


الثاني أو الثانية 
الثالث أو الثاللة 
الرابع أو الرابعة 
الخامس أو الخامسة 
السادس أو السادسة 
السابع أو السابعة 
الثامن أو الثامنة 
التاسع أو التاسعة 
العاشر أو العاشرة 


ريقة النطى 


ٹرس ميل 
ميليون 

دوس میلیونس 
ë =‏ 0 
ترس میلیونس 


i O Û 


۲ - نومیروس آوردینالس 


i F€ 


پریمیرو أو بریمیرا 


1 1 
سیجواند ى آو/ سردا 


E چ‎ i o û 


تیرٹیرو أو تیرئیرا 
کوارتو أو کوارتا 
کینتو أو کوینتا 
منکن ا سا 
آوکتابو أو اوکتابا 
نوبینو أو نوبينا 
ڏيشيو أو ديما 


لقاال الاسبالي 


Tres mil 
Million 
Dos millionês 


Tres millionês 


2- Numeros Ordinalês 


Primero o primera 


SEpundo o segunda 


Terêcero o0 tefceTa 
Cuarlo o cuarta 
Quinto o quinta 
SEXÎO O SEX 
Sêépîimo û seplom 
Oelavo o oclava 


Noveno o novêna 


Dëecimo o decima 
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Decirmû primero الحادى قشر و الحادية سه‎ 
î f E EË 

دییمو بریمیرړ 

الثائى غشر أو الثانية عشرة Decimo segundo‏ 

t€ û ê@ 5‏ ن 

دییمو سیجوندو 

الثالث عش او الثالة تشر ۾ ۰ Decimo lercerû‏ 
دیثیمو تیرلیرو 

الر ابح شر أو الرانعة عشرة Decimo cuartû‏ 


دیثیمو کوارتو 
الخاسس آعشر أو الخامسة عشرة Detcima quinto o decima, quinta‏ 


ډیشیمو ینتو آو دیشیما ک4ا 


السادسن عشر أو السادذشة تسش 2 Decimo sexlû‏ 
7 چ 1 
دیشک یکت 
السابم شر أو السابعة عشرة Decima séplimo‏ 
الثأمن شر أو الثامتة فشر Decimo octavo‏ 


التاسع عشر أو التاسعة عشرة Decimo nûvênû‏ 


دیثشمو لوبینو 


1۸ 


ا : 


طريقة النطق 


المقابل الاسباني 


| لعش ول 


الحادي والعشرون أو الحادية والعشرون 


E i 


فيخيزيمو ئي بریمیرو 


الثائى والعشرون أو الثانية والعشرون 


الثلدثون 


I 


فيخيزيمو ئي سیجوندو 


= ےم 
ا م ا 0 


الحادي والثلائون أو الحادية والثلاثون 


الأربعون 


نریلتو يز يمو 


کرارینتز یمو 


1۹ 


YiEÊSIMO 


Vigésimûo y primero 


Virésimo y segundo 


TreinlêsImo 


TreinlUnNesi mo 


Cuarenlisimê 
Cincuenlesimo 
Sesenlesimûo 
SictentesImo 
Ochenltesimo 
NovenlesImOo 
CientêeSimio 


Las Fraccionges 
Medio 


المقابل الأسباني 


Tercero 

Cuarto 

Quinto 

SEXO 

Séptimo 

Octavo 

Novesimo 

Decimo 

4- Las Multiplicaciones 


Doble 
Triplice 
Cuadruplo 


Quintuplo 


أفعال كثيرة الاستعمال 


ٹیرار 
دیسا (آبم/ ن( 


٣١ 
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Acogêr 
Encêendêrf 


Cerrar 


Despegar (avion) 


Comêr 
Prevenmir 
Asistir 
Saturar 
Beber 

A parecer 
Trabajar 


Bullir 


حط (للطاثر ات) 


وع 


ريقة النطق 
8 


ابریر 
E‏ 
کومیدندیر 
5 چ 
کو خير 
آتیریشار (آبيون) 


کای 


۲۲ 
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Abrir 
Comprender 
Coger 

Alêrizar (avion) 


Laer 


الحساب (العمليات الحسابية) 


المقابل الاسباني 


Adicion 
Subsiracclûn 
Divisiûn 
Adiciona 
Susirafa 
Multiplica 
Dividi 

Yo adicionûo 
Yo suUsIrago 
Yo multiplico 


Yo divido 


المقابل الاسباني 


Tonelada 


Quintal 
Kilogfamo 
Ecto 


Gramo 


Milla 
Kilometro 
Melro 
Cenlimelro 
Milimêelro 


lardo 
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û 
Pie فدم بيه‎ 
Hectãrea هکار إكتار يا‎ 
Aro ار ارو‎ 
FH 3 ë سے و‎ 
Metro cubo مثر مکعب مترو کوبو‎ 
Pulgar إنش پولجار‎ 


1 


٣٦ 
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0 /ة /ة u‏ 
کوستوزوء کارو 


کورتو 


a, 
فويرته‎ 


¥ 


Rudo 
Debil 
Estrecho 
L.argo 
Simpilico 
Alto 
Viejo 
Ancho 
Costoso, caro 
Corto 
Fuerte 
Completo 
Grandê 
Amable 
blando 
Amaãrgo 


OSCUNO 


اطريقة النطق ‏ المقابل الاسباني 


1 By: 
Enfermo افير هو‎ 
Incompleto 2 ِ اینکو‎ 


Limpio سەر‎ 


سو ليو SuUCIO‏ 


۸ 


Azul celestê 
Moren 
Negro 
Rublo 
Amarillo 


Naranjo 


Violeta 


س فاتح کاستانږ کلارو Casltafio claro‏ 
ا بوردو Bordo‏ 
رصاصي جریس Gris‏ 
رمادي ٹينیشو Cenizo‏ 
al @‏ 
غامی آوسکورو Oscuro‏ 
اتح گلاز Claro‏ 
کستنات کاستاننو Castafio‏ 
ملرّن گرازر ادو Colorado‏ 
وردي و Rûsa‏ 


لريقة النطق ٠‏ المقابل الاسبانى 
غوستو Guslo‏ 
آوییدو Oido‏ 
اققات Olfato‏ 
تا ك Taclo‏ 
ٻيڙيون Vision‏ 


۳١ 


الأيام والأشهر والفصول والأوقات 


1-Los nombres de los Dias الأيام‎ AWIR 
لوش نومیرس ده لوس دیاس‎ ١ | 

يوم الاأئنين 4% Lunes‏ 
الشلا ناء مار Martes‏ 
الأر بعاء هیر کولس ) Miercoles‏ 
الخميس خو ن Jueves‏ 
الجمعة فر ت Viernes‏ 
الجت سابادو Sabado‏ 
الأحد دو ا Domingo‏ 

«Los nombres de los Meses اسماء الأشهر‎ ۲ 


أ لوس دومېرس ده لوس میسیس 


۳٣ 


المقابل الاسباني 


E E‏ الفصول 


پا 


Enero 
Febrero 
Marzo 
Abril 

Mayo 
Junio 

Julio 
Agosto 
Septiembre 
Octubre 
Noviembre 


Diciembre 


3-Los nombres de las estastiones 


لوس نورش ده لاس إستاسيونس 
û‏ 
إل اينبير نو El invierno‏ 
ل بریمابیرا La primavera‏ 
i ‌‏ 
إل جر انو El verano‏ 


بقة النطى 
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الخريف 
٤‏ - أسماء الأوقات 


iF = 8 


إل أوتونيو 


El olofio 


4-lL.os nombres de los tiempos 


٤‏ - لوس نومبرس ده لو 


انيو 


۳٤ 


Ao 
Estaclöonê 
Mies 
Semana 
Dia 
Noche 
Hora 
Minuto 
Segundo 


NMomênlo 


الكلمات والتعابير الكثيرة الاستعمال 


Las palabras y espresiones mucho 


empleadas 

اريك کا 5 Quiero‏ 
لا آرید نو کرو No quiero‏ 
يُعجبني ۳ جوستا Me gusta‏ 
لا يُعجبني و و No me gusta‏ 
اليوم أوي Hoy‏ 
عدا مانياتا Mafiana‏ 
نت ااغږ Abajo‏ 
قوف و ۳ ۳ Sobre‏ 
على اليمين الادیریتشا A la derecha‏ 
على اليسار الا ایشکیردا A la izquierda‏ 


المقابل الاسباني 


إن شاء اله 


أنت جمیل 


أحب أن أتعرّف إليك 


مو خر 
کواندو 
کومو 
أوخالا 


0O O BM @E @ 


تو ايرس ایرموسو 


A l'interior 
Fuera 
Necesila 
No necesita 
Aqui 

A114 
Proximo 
Lejo 
Hombre 
Mujer 
Cuando 
Como 


Ojalã 


Tu eres hermoso 


Qulero hacer lu conocimiento 


5 O û Ea Û E 
کییرو اتر تو کونولیمینتو‎ 


۳٦ 


العربي لريقة النطق المقابل الأسباني 


هذه هدية لاف Es ün regalo pãra li‏ 
س اون ريجالو پارا تي 
كيف يمکنني الاتصال اك؟ Como puedo comunicar contigo?‏ 
gi i‏ چ TF i HH‏ 
کومو بویدو کومونیکار کون تیجو؟ 
لن أنساك بدا No te olvideré jams‏ 
Ê 8‏ 
تو نه أو لد رة حماس 
ل غنواني Toma mi direccién‏ 
ب“ i‏ 
توما مي دیریکسیون 
أعطتی عنرانك Dame tı directién‏ 
عر 2 3 î‏ 
ذامه تو دیریکسرون 
آنا سعيد بمعرفاكڭ Yo estoy feliz de tu conocimiento‏ 
û ê û û Ê Ê IF‏ 


پو إستوي فیلیٹ ده تو کونولیمینتو 


آرچو ك ا فاون Por favor‏ 

لا شکر على واجب ده تادا De nada‏ 

یکل سرور Con mucho gusto‏ 
کوان وشو رمتو 

شڪر ا جز ك Muchas gracias‏ 


موتشاس غرانیاس 


¥ 


ريقة النطق ٠‏ المقابل الاسباني 


Muy amiable موي أمابله‎ 


Oiga por favor 


1 0 1 
أویغا بور فابور 


Perdone نردوله‎ 

û û 
Cûmo dice کومو دیٹث‎ 
No sê نو سه‎ 


TA 


صباح الخير» شدي 
مرحباً يا عزیزي 


مرحبا يا عزيزتي 


عبارات المجاملة: 
تحية»› اعتدار» تعزيه» تهننه 


يقة النطقى ۰ المقابل الاسباني 
لا نا وی 1-Los saludos‏ 


Buenos dias, sef or 


برینوس تاس انيور 
Buênas lardes, Senora‏ 
€ 0 
بو یناس تاردس ٠»‏ سینورا 
Bienvenido, mı querıdo‏ 
بینبينیدو؛ مي گکیریدو 


Bienvenida, mı queridi 


بینیینیدا؛ مي گیریدا 


قز 
تصضبح على ۲ سید Buenas noches, Senor‏ 


i 


بویناس نوتشیس سنبور 


۳۹ 


العربي طريقة النطق المقابل الاسباني 


تصبحین على خیر» سیدتی Buenas nöoches, senora‏ 
بویناس نوتشیش سینیورا 
آنا سعك يمعر فتك Estoy contento de conocerte‏ 
Dı #8 11 0‏ 

استوي کونتنتو ده کونوثرته 

کف حالك) یا عریزتی؟ Como estûs, mi querida?‏ 
کومو إستاس» مي کیریدا؟ 

Mi salud estû bien, gracias صلختي يّدة» شكراً‎ 


مي سالود إستابیین جرائياش 
آنا متحرف الصخة استوی مال Estoy mal‏ 


كف حال العاثلة؟ کو و بالا فاميلا؟ Como va la,familia?‏ 


جيّدة شکراً ی جراٹیاس Bien, gracias‏ 
إلى اللقاء اعا لا سا Hasta la vista‏ 
٢‏ اعخذار ۲ لاس آسکوسای 2-Las excusas‏ 
اسف 8 دو نه Perdone‏ 
آعتذرء لا أستطيع القاء Perdoname no puedo quedarme‏ 


MM O RF @&‏ ك . 
بردوتامه نو بویدو کیدار مه 
أعتذر» لقد تأخر نث Disculpame, estoy en retraso‏ 


7 Ê 


دیسکولبامه» إستوئٰ إن ريتراسر 


العربي طريقة النطق ٠‏ المقابل الاسباني 
أعتذر» لا أستطيع السهر هذا المساء 


Perdone, no puedo velar esta tarde 


1 1 E 


تر وده نو بویدر ادر اسا تارده 
اندر عن عدم تمكني من تلبية طلبك 
Perdone porque no e replicar ã lu pelicion‏ 
[i 8 MH # Ei Ê‏ 
ردو ده بورگه دو ویدو ريىلىکار اتو ر ق 


Perdone porque no he podido venir ayer 


0 1 1 E @ 1 # ر‎ i 


بردونه بورکه نوئه پودیدی بئیر ایر 
أعتذر عن إزعاجي لك Perdone porque te hê moléstadûê‏ 


KE &E HQ HO E‏ ت 
نر دونه بورکه تي ٳي ا 


î 


ا أستطيع نو پو No puedo PF‏ 


تعزية ۳ - إل اانه 3-ElI pêsame‏ 
أقدم لك تعارى الحارة Mi mãs sentido pésame‏ 


£ E 0 ج‎ 
مي ماس سنتیدو بیسامه‎ 
Estoy muy triste por tu desgracia لقد حر نت لمصستكف‎ 
ü Ê 1 1 


[ستوي موي تریسته بورتو دیسجرائیا 


£١ 


العربي يقة النطق المقابل الاسباني 


آنا رین جداً إستو ی مؤي ۳ پسته Estoy muy triste‏ 
هديء نفك کال نه Calmese‏ 
يا للمصة! که دی اقا Que desgracia!‏ 
٤‏ - التهنثة £ - لاسن فیلیشبتاليون 4-Las felicitaciones‏ 
أهتنك بالعيد السعيد فلن فیستا Felices fiestas‏ 
هناك بالشفاء Felicitacion por fu curacion‏ 
i 1 0 [Fi‏ 
فیلیشیتائیون بورتو کوراثیون 
أهتك بنجاحك Félicifacion para lu sUcêso‏ 


فیلیشتاتیوں بارانو رسو يشر 


متك بشو بالمباراة Felicitacion para tu victoria en el juego‏ 
فیایشیتاثیون بارا تو بیکتوریا إن ایل خویجو 
غد میلاد سعدا Feliz cumpleafios!‏ 


فیلیث کومبلیانیوس 


أفضل التهاني! فیلیشیدادکس Felicidades!‏ 
مبروك! (على ولادة طفل أو زواج إلخ) Enhorabuena!‏ 
إنورابوينا! 


۲ 


العربي طريقة النطق | المقابل الاسباني 


ق اشک - جراٹیاس 5-Gracias‏ 
شنک ا جراتیاس Gracias‏ 
i .‏ 3 © ل 1 

بکل جر قر کون موسو وسو Con mucho gusto‏ 
شخر 1 لمجغك Gracias par lu llegada‏ 
غراٹیاس بور تو يیجادا 
شکراً على هدتك Gracias por lu regalo‏ 
جرائیاس بور توریجالو 
شکر أ على اعتنائك بی Gracias por haberme cuidado‏ 
غراثیاس پور آبرمه کویدادو 
آنت لطف جا Tü eres muy, amable‏ 

E 1l 


تو يريس موي امابله 


6-Adios الوداع د آديوس‎ - ٦ 

إلئن اللقاء آستا ا مستا Hasta la vista‏ 

إلى الغد آستا اانا Hasta mafiana‏ 

أسشف» لقد تأر اث Perdone, estoy en relraso‏ 
بردونه: اتوي إن ريتراسو 

آشکر ك على هذه الزيارة Gracias para esta visita‏ 


r 


العريي ___ طريقة الط المابل السا 


بج أن أذعب دير آندار Debo andar‏ 
هل سم اللقاء غدا؟ Nos podemos encontrar mafiana?‏ 
i i ٍ Gi‏ 
ا 2 ات َ TO 1 E‏ 
انتظرني قليلا ېرا مه اوك بو کو Esperame un poco‏ 
تی ساراك؟ Cuando puedo verle?‏ 
کواندو بویدو بیرله؟ 
Ê Ê‏ 
ليلة سعيدة ويناس نوتشس Buenas noches‏ 
۷ عدم التصديق والشاك 7-lnéreibilidad y duda‏ 
i Ê‏ 
۷- اینکر بياليدا ئي دودا 
کاڈ نو No‏ 
آبداً نونکا Nunca‏ 
iE fj 0 i‏ 
ل أصكدق نوکریو No creo‏ 
ا أستطيع نو بویدو No puedo‏ 
ل رید 3 کیرو No quiero‏ 
رما کیٹاس Quizas‏ 
هذا منتحیل ناتھ ا Es imposible‏ 
ك اظ و کرو NO CFEO‏ 


£ 


الحهات 


المقابل الاسباني 


٤ق‎ 


Esle 


Oeste 


Norte 


Norte-Este 


Norte-JEeslê 


SUF 


Sur-Eslê 


Sur-Oeslê 


الأهل 9 الأقارب 


المقابل الأسباني 


ماریدو إسبوزرو 
گونیادا 


٤ 


Padre 

Hijo 

Sobrino 
Sobrina 

Hija 

Prima 

Prima 
Hermano 

Tia 
Marido-Esposo 


Cunada 


Padres 
Hermana 
Madre 
YErno 
Abuela 
Nieto 
Nieta 

sS UEFA 
SUEETO 


Tio 


EA 


Lago 
Estanquê 
Montafia 
Işla 

Piedra 
Temperatura 
Golfo 

Arena 
Viento 


Litoral 


Nubê 


ال ا طريقة النطق المقابل الاسباني 


مناخ لیما Clima‏ 
نبع مانتال Manantial‏ 
نجم استرَاتا Estrella‏ 
نهر ر ا Rio‏ 
هواء أيره Aire‏ 
وادي له Valle‏ 


المعادن 


E. 
بلاتین (ذهب أبيض)‎ 


المقابل الاسباني 
Diamentê‏ 


Platinlo 


Hiêrrû 


| 


أدوات الزينة 


المقابل الاسبانى 


¥ 


Rojo de labios 
Jaban 

Tinte 

Perfume 

Cepillo de zapalos 
Cepillo 

Cêpillo de vestidas 
Cepillo de afeilar 
Cepilla de pelo 
Crema para el pelo 
Crema para afeılar 


Peinê 


العربي  _-_‏ طريقة النطق المقابل الاسباني 


ماء کولونيا کولونیا Colonia‏ 
معجون للأسنان داتیفر یکو Dentifrico‏ 
مق ياراس Tijêras‏ 


of 


ٿي العمر 


اتی 


El Edad 


المقابل الاسباني 


طفل تشو Nifio‏ 
طفلة نینیا Niîia‏ 
صسبی مو Muchacho‏ 
شانة خو بان Joven‏ 
عجوز او Viejo‏ 
عجوزة ياتا Vieja‏ 
أعزب ولتار Soltero‏ 
عزباء سولتار Soltera‏ 
متزوج کسّادو Casado‏ 
متزوجة کسّادا Casada‏ 
ا مل وو Viudo‏ 


E: 


يقة النطى 


بو دا 
گا آداذتیاناس؛؟ 


انراتا وس 


المقابل الاسباني 


Viuda 
Que edad tienes? 


Tengo trêinte alos 


الحيوانات والطيور 


N a. 
العربي طريقة النطق المقابل الاسبائى‎ 
Conejo أو نب کوناخو‎ 
Lêon د لايون‎ 
Palo بط بتو‎ 
Vacã بره باکا‎ 
Ruiseîîor بلبل روسانیور‎ 
OTO علب ورو‎ 
Toro تور توزو‎ 
Cabrito جدی كابر يتو‎ 
Rala جرد راتا‎ 
Camello جمل کامایو‎ 
Insecto حشر اتساد‎ 
Caballo حصاب کابات'‎ 
Asno حمار اسنو‎ 


ة٦‎ 


المقابل الاأسباني 


طاووس 


0 


Paloma 


Cordero 


Seêrpiente 


Animal 
Cochino 
O50 
Gallina 
Gallo 
Lobo 
Mosta 
Tortuga 
Pez 
Hiena 
Rana 


Pajaro 


Pavo rêal 


Ternerûo 


العربي لربقة النطق ۰ المقابل الاسباني 


عة کارا Cabra‏ 
غزا گاتا Gacela‏ 
غر اب کل Cuervo‏ 
فار و اتون Raton‏ 
فراشة مار ا Mariposa‏ 
ا پاگوا Yegua‏ 
فيل الاقا Elefante‏ 
سه 
قرد مولو Mono‏ 
کلب ازو Perro‏ 
نبحلة آباشا Abeja‏ 
نو آگاد Aguila‏ 
جر Tigrê e‏ 
نملة ا میا Hormiga‏ 
ش گاتو Galo‏ 
شر گاتا Gala‏ 
وز وکا Oca‏ 


ê۸ 


ج ڪڪ ا کک 
العر بي طريقة النطى المقابل الاسباني 
آرید السفر إل ::: کار ٣‏ تاخار | Quiero viajar û..‏ 
هل يمکن شراء بطاقة؟ :Se puede comprar un billete?‏ 


mW O ق‎ 8 8 

سانو ده کومیرَار اون بټاتا؟ 

این متب الاستعلا مlات؟ +Dûêndeê estû el deépacho d€ infofmaciénes?‏ 
5 1 7 
دؤندا است ال داسيشودا إنضورماٹیوتاس*؟ 

:Cuanto vale un billete normal? ما تمن البطافة العادية؟‎ 

کوانتوبالااون بټاتا نورمال؟ 
ما ثمن البطاقة في الدرجة الأولى؟ 


iCuanlo vale un billete de primera clase? 


Ê E E ê 5‏ چ 
کوانتو بالا اون بیّاتا دا برمارا کلاسه؟ 
أرید بطاقة ذهاب فقط Quiero un billete de ida solamente‏ 


کیارو اون بیّاتا دا إیدا سولاَمننا 


4ة 


العربي بقة النطة المقابل الاسبانى 


El pasaporte estû listo جواز السفر جاهز‎ 
i Que necesita mûs? ماذا پلز م أيضا؟‎ 
Ê E E 


کا ناتاسیتا ماس؟ 
متی ستاتی القسرا؟ Cuando viene el visado?‏ 
وانیو آل 
الأرخص ال ماص اا El mûs baralo‏ 
هت پامکائي آن افر ۴ iCuando puedo viajar?‏ 
هل توجد رحلة آخر 6 ¿Hay otro/vugêlo?‏ 


© ك ِ 
آیٰ آوترو پوالو؟ 
کف أستطيع الوصول إلى اnlطlر؟ ıCmo puedo llegar al aeropuerto?‏ 


کومًوپوادو پاکارُ أل آیاروپوارتو؟ 


ما الو زن الى بإمكانى آن أحلة؟ :Que peso puedo llevar?‏ 
ت ع 5 
کا پاسو بویدو پیبار؟ 
تی ستقلع الطاث ة؟ iCuando despega el avion?‏ 


کواندو داشیاگ آل ایر ؟ 


العربي طربقة النطق المقابل الاسباني 


ماذا يجب علي أن أصطحب معي غير الجواز والفيزا؟ 
iQue cosa debo tomar conmigo, otro el pasaporte y el visido?‏ 


که کوسا دیبو تومار کون ميجو اوترو ال باسبورته ثي إل بیسادو؟ 


شکراً لک وتاس چراتیاسی Muchas gracias‏ 
إلى اللقاء آدیو س Adios‏ 
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ص ج ج س س ا ام ت 

لري اة النطق المقابل الاسباني 
£ 1 ا 

أعطني جواز سقر دامه سو پاسابورته Dame su pasaporle‏ 

4 De donde viene usted? من اين آنت قادم؟‎ 


Û e î Ê 


د دده به اوسته؟ 


Eşo ês lodo que lefgû ها کل ما معي‎ 


dûd uO @¢‏ : 
اسو س تودو که تلجر 
زن حقائيي نا مالیتاس Pesa mis malelas‏ 
كم يجب أن أدفع على الكلغ الزائد؟ 
Cuanto debo pagar por el peso excesivo?‏ 4{ 
کوانتو دیبو باجار پور ال پیژو اسیسیبو؟ 
آین مکتی الاستعلامات؟ 


+ Donde estû el ا‎ dê MOET 


NF‏ استا ال کا ذه 1 ماثیوث ؟ 


TT 


العربي طريقة النطق المقابل الاسباني 


موظف جمرك آدوانیر 3 Aduanero‏ 
اين توجد أمتعة المسافرين القادمين من . . .؟ 


tDonde estû el equipaje del vueclo de..,? 


i 3 E 
دونده إستا إل إکیپاخه دل بویلو ده‎ 
El vuelo sale con retraso ستتا خر الرحلة‎ 
إل بویلو سال کون رتراسو‎ 
Querta anularf mi reserva ار بل أن ألغْى حجزی‎ 
کرییارآنولاو مي رزربا‎ 
Quisiera reconfirmar el vuclo أريد أن أؤ کد الحجر‎ 
کیسیارا رکونفیر مار إل ٻویلر‎ 
Cuando despega el avion? مت ستقلع الطائ ة؟‎ 
کواندو دسبیجا إل آبیون؟‎ 
Cuando ateriza el avion? متى ستهبط الطائرة؟‎ 
کواندو آتیریا إل آبیون؟‎ 
Empleado de seguridad general موظف أمن عام‎ 


ایلیا دو ده سیکوريدا رال 


1T 


العربي ٠‏ طريقة النطق المقابل الاسباني 
كم ساعة سنتأخر في مطار. . .؟ 


+Cuantas horûs fetraseramos en €l aeropOfto...? 


E 1 1‏ چ 1 i‏ 
کوانتاس اوراس ریتراسیرا موس ان ال ایروبورتو. . .؟ 
شوت ایدنتیداد ldentidad‏ 


السفر بالطائرة 


اين مكتب السفريات الجوية؟ 


{Donde estû el despachê de viajes atreos? 


دوانله اشا ایل دیساټشو ق پیا خن ایریوشر ؟ 
آريد ان حجر مکاناً للسقر Quiero reservar un puestorpof el viaje‏ 
iF î‏ ا ‌ 
ګییرو ریسیربار اون بویستو بور ال بیاخه 
ما تمن بطاقة السفر إلى . .,؟ iCuanlo cuésta el billete de viage a...7‏ 
کوانتو کویستا ال بیلیته ده بیاخه آ. ..؟ 
هل المطار بعيد عن المديi؟  Es lejo el aeropuerto de la ciudad?‏ 


Quiero me reservar dos billetes de viaje 


[H 


گییرو مه ریسیربار دوس پیلیتس ده بیاخه 


ق" 


العربي طريقة النطق المقابل الاسباني 


أريد سيارة تقلني إلى المطار 


Quiero un coche para llegar al aeropuerto 


j 0 1 1 0‏ 
کییرو اون کوتشه بارا بیجار آل ایروبورتو 
تی ستشان الطائ ة؟ 1Cuanido el avion dêespêega?‏ 
کواندو ال ابیول دسبیجا؟ 
ی اصنطے لے . ہ۔؟ :Cuando Ilegaremos û...?‏ 


اندو از یوی آ؟ 
في أيه مدن سنهبط في/طريقئا؟ 


En cuales/ciudadês aterizefemûs em nuesiro viaje? 


Hi E 3 E‏ 3 ت ة 
E OTT‏ 
هل التدخين ممنوع؟ iè Es,prohibido de fumar?‏ 


اس برویپیدو فومار؟ 
هل يفتّشون الحقائب في المطار؟ 


éHagan la inspeccion en el aeropuerto? 


اجان لا اتون ان ال ایر ونور ؟ 


;Cuanto es el peso autorizado para el viajero? 


ik E EH 3 E 


ا E‏ 1 1 
کوانتو اس ال بیسو أوتوریثادو بارا ال بیاخیرو؟ 
1٦1‏ 


E a.‏ المقابل الاسباني 


هل باإمکانی أن آغیر مقعدي؟ iPuedo cambiar mi puesto?‏ 
بویدو کامبیار مي بويستو؟ 
هل أستطيع أن أفتح النافدة؟ 4Puedo abrir la ventana?‏ 


و آبریر لا بتتانا؟ 
هذه المرّة الأولى التي أطير فيها في الجر 


Es la primera vez en que viajo en avion 


اترولا پزییرا بیت ان که بیاعر ان ییون 
كم يبلغ علو الطاثرة عن الأرض الآن؟ 


ıCuafito el aérêo e§ alto de la tierra ahora? 


کواتتو ال آيريو اا لے 2 لا تییرا آاورا؟ 


الجر هاديء اليوم آنه کالیه أوي Hace calmeê hoy‏ 
المضفة أثفاتا Azafata‏ 


1Y 


العر بی طر يقة النطق المقابل الاسبانى 
این آمتکتك؟ +Donde esta su equipaje?‏ 
Ê Ê 8 3‏ 
کونده استاسو اگساخه؟ 
هل هذه الحقية لك؟ LEsa maleta eš la suya?‏ 


E  # |‏ 
ایسا مالیتا اس لا سویا؟ 
افتح هذه الحقيبة من فضلك Abre esa maleta por favor‏ 


1 i 5 E 
ابره ایسا مالیتا بور فابور‎ 


بل سرورء يا سيدي Con mucho gusto, sefior‏ 
کون موتشو غوستو سنیور 
هل معك شيءَ لتدفع عليه جمرك؟ éTiene algo a declarar?‏ 
تینه آلجو آ دیکلارار؟ 
لا شیء» یا سيّدی ناداء سور Nada, sefior‏ 


1A 


العربى ٠‏ يقة النطق المقابل الاسباني 


هل معاك شيءَ ممنوع؟ iTiene alguna cosa prohibida?‏ 
تینه آلجونا کوسه برویبیدا؟ 

û 0 و‎ 

3 یا سبّدی تو امشو ر No, sefior‏ 


هل تريد أن تفحص لي حقيبتي؟ 


:Quiere hacer la inspeccion de mi maleta? 


ره ك / اينسپيڪڻيون دة ٥ی‏ مالعا؟ 
هل يجب آن آفتح کل شيء؟ ıDebo abrir Todo?‏ 


Ê Fl 4 
دیبورابریر اڼودو؟‎ 
Todo este es para mi uso personal کل هذا الاستعمالي الشخضصي‎ 


۴ ûd 


حقیبتي جری تفتیشها Mi maleta estuve inspeccionada‏ 
مي مالیتا استوبه ایشسبیکٹیونادا 
من فضلكڭ» جب أن أسرع Por favor, debo darme prisa‏ 


î fi 


ۋار فابور» دیو دار هه ایسا 
قم ىت على أن أدفع؟ ¢Cuanlto debo pagar?‏ 


کوانتو دیبو باجار؟ 
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العربي طريقة النطق المقابل الاسباني 
هذه الأمتعة لا تحصني Esta maleta no me pertenecê‏ 
ایستا مالیتا نو مه برتینیثه 
اين يفحصو جوازات السقر؟ 
iı Donde se inspecionan los pasaportes?‏ 


1 آ1‎ Di 
دذونلة سةك اینسپیکٹیونان لوس پاسايورتس؟‎ 
Esto es mi pasaporte هذا هو جوازژی‎ 


E 1 


استه اس مي پاساپورة 


العربي | طريقة النطق المقابل الاسباني 


Quiero viajar en tren أريد السفر بالقطار‎ 
E 1 I 8 
zDonde estû la esltaclian? ين اة‎ 


دو نله اسا لا استابون؟ 
این شاك فیح التذاك؟ ı Donde estû la wentanilla dê los billêtes?‏ 


1 0 E 
* ذو رل سخا ل بنشات لا ذه لوس بیلیتس‎ 
Damê un billiete de ida y vuelta أعطتی تذكرة ذهاب وإیات‎ 


E E 0 - 


دامه آون بیلیته ده ایدا ئی بویلتا 
اين متب الأمانات؟ Donde estã el despacho de depositos?‏ 
دونده ایستا ال ديسيانشو ڈة دیبو سیتوس ؟ 
این غر فة الانحظار؟ i Dûonde estû la sala de espera?‏ 


E £ £ Û 


ذونكة اعا ا شالا ده إسبيرا؟ 


۷۹ 


العربي طريقة النطقى  ٠‏ المقابل الاسباني 


هل القطار سریع ؟ اس الا رین رایدو؟ LËs el tren rapido?‏ 


في آي ساعة نصل إلى محطة. . . 
En que hora llegaremos ã lã estaclon...‏ 
ان که اورا یجاریموس آ لا ایستاتیون::. 
کم ساعة نتو قف على الطريJ؟ ıCuanto tiempo pareremos ¢ la vÎã?‏ 
کوانتو تیمبو باریریموس ارلا پا؟ 
في آي محطة يجب على أن أغيّر القطار؟ 


+Ef cual estacion debo cambiar gl tren? 
2 5 ق‎ E - 
ان کوال استائیون دیبو گامہیار ال تری؟‎ 
كم بقي من الوقت للوصول إلى. ..؟‎ 


:Cuanto tiempo necesita para llegar û...? 
Û, E چ‎ I 
کوانتو تیمبو نیثیسیتا بارا یجارا . .؟‎ 
iDe donde vienê usted? گر اين أنت قادم؟‎ 


E Ê 2 7 


3ة ذو له ارس اوسته؟ 


أسرع حتى لا يقوتنا القطار Acelera por no perder el (ren‏ 
1 ك E 5 5 E‏ 
اثیلیرا بور نو بردیر ال ترین 


V1 


العربي طريقة النطى ) المقابل الاسباني 


Me ayuda por Favor para llevar las maletas 


مه ایودا بور فابور بارا ییبار لاس مالیتاس 


تأخر القطار آل ت ن ر تراسو El tren retrasû‏ 
الأأمتحة آل اکاخه El equipaje‏ 


YT 


السفر بالباخرة 


العر بي طريقة النطى المقايل الاسبانى 
حت السقر بالباخرة Quiero viajar en buque‏ 


کو ا او و 
ان عكر اها شر كة السفريات البحرية؟ 


i Donde estû el despûcho de viajes marings? 


HF ë ٍ E f 


أريد تذكرة ذهاب وإياب Quiero un billiete de ida y Vuelta‏ 
چ E ٍ TI‏ 
کییرو اون پیلیته ده ایدا ئي بویلتا 
می تقلم الباخرة؟ [Cuando parte el buque?‏ 
1 8 0 


کواندو بارته ال بږکه؟ 
أرجوك أن تعطيني تذكرة في الدرجة الأولى 


Dame por favor un billiete de primera clase 
I BB 3 


چ ا ا 


i: 


العربي طريقة النطق المقابل الاسباني 


i Retraserû el buque? هل تتأخر الباخحرة؟‎ 


هل يمکننا النزو ل ال ال L1 Podremos bajar al conlinente?‏ 


بودرموس باخار ال کوتنیننته؟ 
فی آی يوم تصلل الباخرة إلى ,. . .؟ éEn cual dia Ilegarê el buque...7‏ 


f چ‎ 


ا رال یا بجاز ال بو که ::۴ 
ّا الوزك الذي يى للمسافر أن يحمله معه؟ 


i: Cuanlo’eî el pesû/quc el viajero pûede/ llevar’ con el? 


2 EFE € | E E 


کوانتو اس ال بیسو که ال پیاځیر و /بویده ییار کون ال؟ 
هل تمن الطعام من ضمن تعريفه السفر؟ 


El pfecio de la comida esta incluido en la tarifa del viaje? 


: ê E î fF 
إل ر يرز تة ل کو مندا استا انلو یدو ان ا“ تاریقا دل اخه؟‎ 


أر يد غر فة لشخصس واحد 
Quiero una habitaclon para una sola persona‏ 


کییرو اونا ابیتاثیون بور آونا سولا برسو: 
هل توجد سينما في الباخرة؟ éHay un cine en el buque?‏ 


E E 


1 3 I 


آی أون ٹینه ان ال بوکه؟ 


العربي طريقة النطق المقابل الاسباني 


«Cuantos dias dura êl vihaje? یوما ستدوم السقرة؟‎ 2 


کوانتوس ذیاس دورا ال بیاخه؟ 
البحر هادىء آل هار اسا کالمه El mar estû calmê‏ 
السماء صافية أل يلو اسا ليم El cielo estû limpio‏ 
الامو اج مضطر له l.as Olas estan tumulluosas‏ 
EL 7 1 ii‏ 
لاس ولاس استان تومولتویوساس 
ها أفعل شد دوار البح؟ «Que debo hacer conlra cl marto?‏ 


کهردیبو آثیر کونترا إل ماریو؟ 
آنا لا أجد الستاحة Yo no sê fîûdar bien‏ 
i‏ 0 ا 


السقر بالسيارة (ق التاکسی) 


العربي طريقة النطق المقابل الاسباني 


«Donde estû el centro de los coches?  ؟yكاzll-تlراس أین مركز‎ 


ٍ I HF ‌ٍ E E E ıı 


ذو تله اسا ا ر ا لوس کوس ؟ 


ريك سښارة تاکسيے کر اس کرش Quiero un coche‏ 
ار يد الذهاب إلى المتحف Quiero ir al museo‏ 


ٿييرو اير ال موسيو 
کم أجرة التاکشسى إل C-uanto cuesta el taxi (coche) al...? a‏ 


کوانتو کویستا ال تاکسی (کوتشه) ال۔ . .؟ 
هل المكان بعيد؟ اش ان ده آکی؟ Es lejo de aqui?‏ 
کم هي المسافة؟ {Cual es la distancia?‏ 


ع 


کرال اس لا دیستانشا؟ 


۷ 


كم يلزم من الوقت للوصول إلى...؟ 


+ Cuanto tiempo necesita para llegar ã...? 


کوانتو تیمپو نیٹیسیتا بارا یجار آ۔ ..؟ 
انتظرنی قلیلا Esperameê ın poquito‏ 


1 IF 1 3 ٍ 


اسیرامه اون پوکتو 
أب أن أتعرّف على معالم المدينة 


Quiero conocer los monimentos de la ciudad 
H1 5 0 چ‎ Gi IF Ta 1 
یال رربو ور نومنتوس دار برا‎ 
دلنى على الاماكن الائريةفي المدة‎ 


Indicame Jos puestos arqueloficos en la ciudad 


Ê 1 î 1 û 5 E‏ قا 
ایندیکامه لوس پوستوس ارکیلوخیکوس ان لا ثیوداد 


کم يجس علي أن أدقع؟ Cuanto debo pagar?‏ + 
کوانتو دیبو باجار؟ 
اسن کنیا تو اس ا ;Nû es mucho?!‏ 


ان المبلغ الدي تطلبه يفوق الرقم الظاهر على العداد 


Es mûs dê IO que marca têl contador 


0 1 F E 


س ماس ده لو که مارکا إل کوتادزؤر 


i 


آنا مستعجل 


هل المكان بعيد؟ 
اتجه بي إلى اليمين 


اتجه بي إلى الشمال 


خدني إلى الفندق 


طريقة النطق 

کدس کون لا بویلتا 
تلج مونشا پرا 
إستا ليخوس 


0î i ع‎ 


باره آکي پور فابور 


المقابل الاسباني 


Quêédese con la vuella 


Tengo mucha prisa 


+Estû lejos? 


Pare aqui por favor 


Llevame hacia la defecha 


EF @ = چ‎ 


یامه آثیا ٣لا‏ رتشا 


Llevamê/ hacia la fzquierda 


بیبامه آثیا لا إیشیکیردا 


ا 


Llevame al hotel 


هل تستطيع أن تأتي غدا إلى الفندق الساعة التاسعة صباحا؟ 


+Puede venir mafana al hotel a las nieve? 


€ 


بویده بینییر مانيانا ال أوتيل الاس نويبه؟ 


Me ha guslado lu compania 


ü Û IF 1 # 


مه اجوستادو تو کومبانیا 


۷4 


لريقة النطق المقابل الاسباني 


Eres en verdad amable 
3 3 E 3 


Muchas gracias موتشاس چراتیاس‎ 


العربي ريقة النطق المقابل الاسباني 


أريد أن أستأجر غرفة في مكان قريب من مركز عملي 


Quiero alquilar una habitacion en un luego cercano de mi cefîlîfo de 


trabajo 
ت‎ E I ¬ E, iF Ê 1 َة‎ 
س آلکیاڈر اوا اسا ران إن اوك لويجو ترکانوده هي ترو اف ترابا خو‎ 
iTiene une habitacion a alquilar? 1 هل لديك غرفة لاآيجار؟‎ 
i Cuanto cuêsta al mes? کہ بدل إيجارها شهريًا؟‎ 
کوانتو کویستا ال میس؟‎ 
+ Debe pagar confi anlicipaciûn? هل یجب أن آدفع افا‎ 


دیو پاچار کر ن یبای ن؟ 
متی آنقل الها آمتعشی ھت Cuando puedo traniisporlar mi equipajê? ٣٣‏ 


i mm F€ IF 


کواندو بویدو ترانسہورتار می إکیباخه؟ 


۸ 


العريي ____ طربقة النطق المقابل الاسباني 


أدفم لك کل آخر شر lê pago cada fin de mes‏ 
له باجو ګادا فين ده میس 

أعطئي المفتاحج دامه لا یابه Dame la llave‏ 

اتفقنا ده آکویردو De acuerdo‏ 

شتسار ا دك Corrêdor‏ 


AT 


فی القندق 


2 
e 


م ن س د س د > 
العربى طريقة النطقى المقابل الاسبانى 
هل یوجد فندق قریب؟ LHay un hotel cercano?‏ 


آي اون اوتل ٹیرکانو؟ 


ارد د ف آنام کبیر و دور شیر Quiero dormir‏ 
رید فنكقاً نظيغاً Quiero un holel limpro‏ 
كير و/ارن ارتل اليمير 
من الدذرجة الاو لون د پر کا أ گاده De primera clase‏ 
من الدرجة الثانية س کا سه Dê segunda clase‏ 


0 OCT 
:Tienen unã habitacion con una sûla cama? 


1 ll ظ1‎ il £ ‌ 


تینن آونا آبیتاثیون کون اوتا سولا کاما؟ 
أود آن أحجز غرفة بسرير مزدوج 
Quetria reservar una habilaciûn double‏ 


3 iî 1 ‌ 


گیریا رزرپار ونا آبیتاسیون دوپله 


ا 


الع ۳ يقة النطى المقابل الأسباني 


سرير واحد إندييدوال individual‏ 
مع ختام کون پانيو Con baîîo‏ 
E‏ دش کون درا Con ducha‏ 
بسر يرين کون دون کاماس Con dos camas‏ 


بسرير إضافى لطفل صغير Con una cama supletoria para un nif‏ 
کون آونا کاما سوبلیتوریا پارا أون نینیو 
ترید عرفتین متلاصقتین Quisiéramos dos habitaciones contiguas‏ 
Ê Û 1 0 E‏ 5 
کیسیراموس دوس آپیتا ٹیونس کونیغو اس 
آ يد غرفة مشرفة على البحر /_ Quiero una habitacîdn qucdceAûl, nar‏ 


O i‏ اد 


کییرو أونا إبیتاثیون که ده ألمار 


أحجز لى هذه الغرفة Reserveme esta habitacion‏ 
FE € 1‏ 3 چ 1 
ریسیربه مه إستا آبیتاثیون 
أعظني مقتاج الخر فة Damê la llave de la habitacion‏ 
E‏ چ 8 mH‏ 
دامه لا يابه ده لا آبیتالیون 
ق أجر ة الخرفة يو ما؟ ıCuanto cuesta la habitation por dia?‏ 


0 1 if 


کوانتو کویستا لا آبیتاثیون بور دیا؟ 


العريي __ طريقة النطق المقابل الاسباني 


أريد أن آبقی آسٻو یا Quiero permanecer une semana‏ 


E 0‏ ٍ ۴ 
کییرو برمانیثیر ونا سیمانا 
فی أنه ساعة يعلق الفندق؟ ãA que hora s€ cierra êl hotel?‏ 
آکه آورا سه ثیرا ال آوتل؟ 
ما هو رقم هاتشه؟ +Cual es su numero de telefono?‏ 


کوال اس سو نومیرو ده تیلیشونو؟ 
1 قز تي اس 
ار جو لد أن تحضر ل حو اا اخر Dame por favor una-olra cubierta‏ 


ii ۳ i ¥ 


شر ف ذه المنشفة Cambieme esta loalla‏ 


i 0 £ i 


Despertame por favor û las siete ةعçqlnl| أرجوك أن توقظني الساعة‎ 


E 1 5 E # 
Traigamêé el desayuno û las ocho ةiماالا أحضر لى الترويقة الساعة‎ 


E =‏ ع 1 1 َ‌ 1 
مدير الفندى دير کتور دل اوتیل Director del hotel‏ 
IF i‏ 
مخدة أون کو غین Un cojin‏ 


ريقة النظطق المقابل الاسباني 


آونا مانا Una manta‏ 
أجوا کالدا Agua talda‏ 
ایتکو مودو icomıodo‏ 
ومو دو Comodo‏ 


A 


العربي طريقة النطى المقابل الاسباني 
محا اول Hola‏ 
کرسوت» ما عند کم للترو :قةر :Camarero; que hay para desayunaf)‏ 
ج 1 0 u‏ 
کاماریرو › که ی بازادیسایونار؟ 
رند کاکاو کییرو کاکاو Quiero cacao‏ 
شای َه Tê‏ 
وة عات کاقه کون لیتشه Café con leche‏ 
î 1‏ 1 
یتین مقلیتب: دوس اوبوس فریتوس Dos huevos friltos‏ 
جبنة وزیتول اسو د Queso, ¥ azellüunaã$ NêğraS‏ 
ګ Ê i‏ د 


کيسو»ء ثي ایتوناس نیجراس 


حبر طازة بان گر پسکړ Pan fFfesêo‏ 


Ay 


العريي طريقة التطق المقابل الاسباني 


زبدة وهریی Manteca ¥ mermelada‏ 
مانت کا ى مير ميلا دا 
أعطتی قدج اء Dame un vaso dê agua‏ 


دأمه أو باس ڌة اجوا 


أعظطتی لائحة طعام الغداء Dame el menu‏ 
ع # Û ê‏ 
دامه ال مينو 
ثا الصحن اليوسى عندکم؟ étCual es el plato del diã aqui?‏ 
8 چ i‏ 
کوال اسر إل بلاتو دل دیا اکي؟ 
أريد طاولة بخرسيين Quiero una mesa/con dos sillas‏ 
1L 1 E 1 0. §‏ 
کرو اونا مسا کول دوس سياس 
هل هذه الطاولة مججو ز؟ Est mesû estû reşervada?‏ 1 
E E - 5 3‏ 
إستا ميسا إستا ريسيربادا؟ 
بصحتك! سالود! Salud!‏ 
ا یجب على آن آدفع؟ :Cuanio debo pagar?‏ 
احتفظ بالباقی Conserva la moneda‏ 


#1 ج 


کونسیربا لا مونیدا 


المقابل الأسباني 


جراتیاس 


آستا لا بیستا 


أوتنسيليوس 
اونا کوتشارا 
اوك ىدو 
اون بانویلو 


ر فا 
اوك اتی 


آلکاتشو فا 


باتاتا ایر بیدا 
باتاتا کوثیدا 
باثاتا فریتاتا 


أونا باريليا 


Gracias 
Hasta la visla 
Utensilios 
Una cuchara 
Un tenedor 
Un cuchillo 
Un pafiuelo 


Lin plato 


Las comidas 


Alcachofa 
Berenjena 
Lulsanles 
Patata hêrvida 
FPatata cocida 
Pataia fritalã 


Una varilla 


العربي ريقة النطق المقابل الاسباني 


بیض فسلوف أويشوس رون Huevos fritos‏ 
جن کس ueso‏ 
خلب آبتشه l.eçhê‏ 
E ma‏ جار باو Garbanzo‏ 
حبر بان Pan‏ 
دجاج ق ار ر با کون ار وت Pollo con arroz‏ 
رر 2 اللحم اروك کون کار 0 Arroz con carne‏ 
روستو غنم مح الرز Asado deroTejas con /arroz‏ 


5 َ E #8 E 


آسادو | اربیخاس کوت اروت 


زبدة مانتیکيا Mantequilla‏ 
2 5 

یت ادیش Acelle‏ 

LR. . 

زیتوك ائیتوناس Aceltunas‏ 

Sardinas سودین سار دیناس‎ 
Ê î E E 

سلطة بندورة اینسالادا ده توماتس Ensalada de tomates‏ 

سلطة خضر انسلادا ده پیر دورا Ensalada de verdura‏ 
i‏ 1 

سمك مشوی يث کويیدو Pez cocido‏ 
i 3‏ 

سك مقلی سث رتو Pez frito‏ 


بندررة 


طريقة النطق 


سوپا ده پردورا 
سوبا ده يوس 
تشوليتا ده کوردیرو 
تون 

وزیا دة ازیرس 
پولویلو کوڻيدو 
پولویلو فریتو 

کول 

کالاباٹیی 

تشه آجريا 


کارته 


۹۱ 


المقابل الاسباني 


Sopa de verdura 
Sopa de pollos 
Chuleta de cordero 
Atûn 

Tortilla de huevos 
Polluelo cocido 
Polluelo frito 

Col 

Calabacin 

Leche agria 
Carnê 

Judia 

Sal 


Medulas 


Hortaliza 


Tomales 


المقابل الأسباني 


41 


Cebolli 

Perêjıl 

تزھ 

Lechuga 
Pepino 
Pimiento dulce 
Rûbano 

Col 


Menta 


Frutas 


Pêras 
Nafranja 
Sandia 
Melon 
Dililes 
Manzana 


Dalilês 


المقابل الاسباني 


ا 


Higo 
Ciruela 
Melocotûn 
Granada 
Uvas 
Fresa 
Cerêza 


Platano 


Mandarına 
Especia 
Especla 

Mostaza 
Virnagre 

Aceıle 

Pimienta picante 


Comino 


Sal 


آنواع أخرى من الماكل 


۹£ 


المقابل الاسباني 


Ferfas 


AFTOZ 


Alimentoy comida 


Perenjena 
Bizcochos 
Cebolla 
Pafata 
Naranja 
Sandia 
Melon 
Perêjil 


Huevos 


العربي طريقة النطق المقابل الاسباني 
بض مسلوق او د ee‏ گويدوس Huevos cocidos‏ 
بیض مقلي اوییوشس فریتوسن Huevos fritos‏ 
تفاح مانشانا Manzana‏ 
تین اجو Higğo‏ 
وم اخو Ajo‏ 
جن کیسو Jueso‏ 
جور نو يت Nuez‏ 
حلویات ا Dulgês‏ 
حلیب شه Leche‏ 
حخمص جاربانشو Garbanzo‏ 
حبر بان Pan‏ 
حل يتاج Vinağrê ê‏ 
خوخ رو ر Ciruela‏ 
حبار ت Pepino‏ 
دجاج Pp‏ ر Pallas‏ 
دراف میلیکو تو Melecotûn‏ 
رقان جراتادا Granada‏ 


ت ۹ 


يقة النطق المقابل الأسباني 
مانتیکیلیا Mantequilla‏ 
اه Ageile‏ 
انوا Aceitunas‏ 
الرکار Azütar‏ 
آنسالادا Ensalada‏ 
ئۈماکه د تیئیریا Zumaque dê teneria‏ 
پیش Pecês‏ 
مازتکا Manleca‏ 
ت Té‏ 
ریت لاتغا Remolacha‏ 
کو مدا Comida‏ 
ا تیلیا Toftilla‏ 
اکان Lentejas‏ 
ميل Miel‏ 
اویاشس Uvas‏ 
و دیاس Judids‏ 
فر وا Frutas‏ 


۹٦ 


العربي ريقة النطق ˆ المقابل الاسباني 
فجل رابانو Rãbano‏ 
فروج وو Polluelo‏ 
فزوج مشوي Polluelo cocido E‏ 
فروج مقلي پولویلو فریتو Polluelo frito‏ 
ریز فریسا Fresa‏ 
فستی حلبي ا آليبينو Pistacho alepino‏ 
فول اباس Habas‏ 
تة كاف Café‏ 
کباب Carne de ascuas (Kebab)‏ 
۾ 
ګارنه ده اسکواس (کبات) 
کد ايجّاذو Higado‏ 
کرز با Cereza‏ 
کوسا کالابائن Calabacin‏ 
فت تشه اجر ياي يوجور ت leche agria, yoğUrfl‏ 
أبلة لیتشه آجر ا lL.eche agria‏ 
لحم کارنه Carnê‏ 
لحم مسلوف کار نه و Carne cocida‏ 


۹۷ 


۹۸ 


المقابل الاسباني 


Carne asada 
Limon 

APA 
Mermelada 
Albaricoque 
L.onganiza 
3A 

Coا‎ 

Plitano 
Menta 


Mandarina 


| شر اب 


4 
خوجوء تومو 


خوجو ده مانثانا 


1 u 
5 


خوجو ده لیمون 
گافه 
کاکاو 


Beber 


Jiügğo, zumoټo‎ 
Jugo/de manzana 
Jugo de zanahoria 
Jugo deê tinıûn 
Cafê 

Cacao 

Togiurt 


l.imonada 


اء اجوا 
ماء معدثية جوا میترال 


IF E € 


ریفریسکو (بيبسي 


المقابل الاسباني 


Agua 


Agua mineral 


Refresco (Pepsi-Seven Up...) 


س آب) 


دکتوز! ّي آشکو آلا في ر اس Doctor! Tengo dolor a la cabeza‏ 


5 O i 
دة تنجو دولور أله کابیٹا‎ 
Tengo fiebre ف‎ e: حرارتي مرتفعة‎ 
Tengo dolor al estémago معدتى تژلمنی‎ 
ت‎ 0 1 


انا مصاب بالر شح تنجو او ل رسفر يادو Tengo un resfriado‏ 

هل من الضروري آن ا ای المي iNegçesito ir al hospital?‏ 
: تسیو ان آل او سنال 

عند مغص تنجو ا د کو لیکو Tengo un colico‏ 

اني أشعر ببرودة سو کی Sento frio‏ 

ا ف ایتسو منیو 1 Insomnio‏ 

اسهال دیأریا Diarrea‏ 


العربي طريقة النطق المقابل الاسباني 


آلم دولور Dolor‏ 
التهاب اللوزتين لا ریتجته Laringite‏ 
û 8 -‏ 

إمساك اسر نیمینتو Estrefiimiento‏ 

Ê ê 3 : 

انحراف عام دیکلینایو ن نر ال Declinacion general‏ 

تعب (إرهاق) فاتیکا Fatiga‏ 

€ E £ ن‎ 

تسم انیننامینتو Envenenamiento‏ 
ت 

زکام (رشح) کاتارو Catarfo‏ 

سعال توس Tos‏ 

1 E & i û ۰ 

صداع (آلم في الراس) دولور ده کابيغا Dolor de cabêza‏ 

Dificûltad de respiracion ضصیق نفس‎ 
5 ع چ‎ u 


دیفیوکولتا ده ریسپیرائیون 


نشخة اینتشانون Hinchazon‏ 
نوبة بحص کریزیسن ڈت جرابا Crisis dê grûvaã‏ 
نوبه رمل گریزس هة آریثا Crisis de arena‏ 


العربى طريقة النطق المقابل الاسباني 
صباح الخير/ يا اةكتور Buenos dias, Doctor‏ 
چ i fî a‏ 
بوینوس دیاس » دوکتور 
صکتى ليست جيدة No estoy bien (mi salud nê esta/buéna)‏ 
j ü‏ چ E i Ww‏ 


تو استوی سیر (مي سالود ت اسن بوینا) 
لا اس سره لنش جيدا No puedo rêspirar bien‏ 


نو بویدو رسپیرار بین 
ني أشعر بانحر اف عام Siento una declinacion general‏ 
ا 0 1 EE IF E‏ 


سینتو اونا دیکلیناثیون خنزال 


آنا مضاب بالر شح تج اون رسقر تادو Tengo un resfriado‏ 
ل أستطيع أن أحرّك يدي No puedo mover mi mano‏ 


غ ٍ ıi‏ 
نو بویدو موبیر مي مانو 


۳ 


العري طريقة النطق المقابل الاسپائی 

هل آنا بحاجة إلى دخول تسق iNecesils entrar al hospital?‏ 
نییسیتو انترار آل اوسبیتال؟ 

أحت أن اجز ی فحصاً عاماً Quiero hacer un examen general‏ 
کییرو آثیر اون اخامین خنزال 


تحلیل دم آنا لیسس ده شنار Analisis de sangre‏ 
اشع بالشۂ پور اا Siento la nausea e‏ 
لیس عند شهيةدللاكل No tengo apelilo para comer‏ 
أين بإمكاني آن أجد هذا الدراء؟ 

i Donde puedo hûllar eslé medicamênto? 


RR 8 0 ا و‎ E E. 
دونده بویدو آټار ستو میدیکاکنتو؟‎ 


5 5 : ا 0 ğ‏ 
خحد هذه الوصفة الطببّة توما استاريشا Toma esla recêla‏ 
ماذا يجب علي أن عمل ؟ (Que debo hacer?‏ 
که دیور اتر 
استدع لی طا مختا Llameme un medico especialista‏ 
هل یجب آخيڌ حرار ی Tengo que tomar mi temperatura?‏ 
# اټ ك i‏ 3 ا 


تنجو که تومار مي تمییراتورا؟ 


£ 


العربي طريقة النطق ‏ المقابل الاسباني 


هل يلزم لي صورة بالاشعة؟ iNecesilo una radiografia?‏ 
سیت ونا رادیر جرافا؟ 
هل أعود إليك بعد انتهاء الدواء؟ 
ıVolverê a usted después de la terminacion del medicamento?‏ 

: e ږ ا ف‎ ik e en Hen 
بولیره | اوسته دیسہویس ده لا ترمینائیون دل میدیکامنتو؟‎ 

LEs nocivo el fum ar para mi salud? هلل التداين يز ثُ على صحتي؟‎ 

u Eo 


فقس لي نبضي ت 4 مي 3 Tomeme mi muficéa‏ 

آشعر بالم هنا ا کي Me duele/ aqui‏ 

آنا مضاب بداء السكر ی Soy diabético‏ 
سوي دیابتیکو 

آنا حامل إستوی اا اتاد Estoy embarazada‏ 

Mi grupo sanguineo es شه دمي هي‎ 
u a 


مي غروبو سانغينيو س 


عند طبيب الأسنان 


چ ت س 
۴ 1 = 
آنا بحاجة إلى طبيب أسنان Necesito ün dentista‏ 


نیشیسیتو اول دنتیستا 


صرسی يوۆلمین مي ریا مه دولة Mi muelarfîe duele‏ 
أنه سوس Tego unas caries gn la muela‏ 
ج Uu i‏ 8 ا 
تنجو أوناس كارييس إن لا /سريك 
عندي ورم في اللثة Tengo un tumor en la encia‏ 
TT HWH MM 5‏ َ& چ 


تنجو اون توور ان ل انشا 
ٳن سئي تڙلمني منڏ زمن طويل 
Mi muecla me duele hace mucho tiempo‏ 


Î Ëë li F€ Ê ê َ‏ 
مي مويلا مه دویله اله موتشو يتمپو 
E gû €‏ 
هل يجب نزعها؟ دیو استرای لا؟ +L Debo extraerla?‏ 


سي د 
العربي طريقة النطق المقابل الأسباني 


مل ترصرصر؟ 8 ید ي شش لنادا؟ i Puede ser llenada?‏ 
هل يلر مها ع مله جر احة؟ tLe necesita ura operation quirurgica?‏ 


EE #Ë‏ 1 چ i‏ ا 


له ننشستا اونا اوبرایون کیرورخیکا؟ 
أيمكنك آن ترصرص لي ضرسي بشکل مؤقت؟ 


Puedo hacer un empaslte provisional? 
1 I E ص‎ Ê E 5 
بو یله از وك إمباسته یر تیزیوتال‎ 
Puede darme algo 7/ | el dolor? ايمکنك ن تعطيني میک‎ 


E Hُ‏ چ 


تو نة دار مه انر بارا ال is‏ 


هل فيه خراج ۲ آي او ل انو ı Hay un Aûbsceso? ٤‏ 
ضح ضر ا اصطناعتا Ponga ûna muela artificial‏ 
u IF‏ ج 
بونجا ونا مويلا ارتیفیشیال 
انزع الأضر اس المبفية Saca las otras muelas remanecidas‏ 
E 1‏ ع Ê‏ 


سایا لاسن آوتراس مویالاس ریمانیشیداس 


آوید أن أضع فا Quiero poner una denladura postiza‏ 
i‏ 0 
کرو ویر اونا دانتادورا بو ستىشا 
کم هی کلفته؟ کو اتو کو ینتا؟ iı Cuanto cuesta?‏ 


jey 


العرنى طريقة النطق المقابل الاسباني 


هل أتمکن من الاکل جتدا؟ Puedûo comer bien?‏ ¢ 
بویدو کومیر بیین؟ 
متی تفتحج العادة صÎ~lu؟ {Cuando abre la clinica por la maîana?‏ 


کواندو آبره لا کلینکا بور لا مانیانا؟ 
متى أعود إلى العيادة؟ Cuando vuelvo a la clinica?‏ 


1 


کواندو ویلب آلا کلییا؟ 


ضرس العقا/ مویاك ده رانو Muela de razon‏ 
ابر بنج | انسشىشىکا Inyeccion,anestelica‏ 
التهاب إتفلا ماران Inflamacion‏ 
ضد الالتهاب اش 2 اتقامات 4 ت Anti-inflamatorio‏ 


Dedos 
Miuelas 
Ufias 
Intêslino§ 
Nariz 
Estomafo 
Frente 


Parpados 
Piel 


Ceêjas 


المقابل الأسبانى 


Megjillas 
Sangre 


BFAZzZ0OS 


Barbilla 
Pulmûnês 
Cabeza 
Pierna 
Bigoltes 
Pelo 
[.abio 
Pecho 
Espalda 
Hues 
Cuello 
Ojos 
Muslos 


Boca 


1 


المقابل الاسباني 


Pits 
Corfazûn 
Higado 
Hombrûs 
Rion 
Carnê 
Barba 
Lêngğua 
Intestino 
Meduli 
Lara 


Maîiû 


في الصيدلية 


العربي يقة النطى المقابل الاسباني 


a Hay una farmacia cercûla? ۹ هل سو چیا صيدلبة شر ية‎ 
1H 


آی اونا فارماٹیا ٹیر کانا؟ 


Quiero un medicamento contro la tos أريد كواء فيد الال‎ 
j i 5 #@ 5 u 1 
کییر و آون میدیکافنتو کونترو لاتۈس‎ 
Dame una cûja de aspirinas أعطني عة این س‎ 


) دامه أو نا کاخا ده اسبیریناس 
هل استطيع شر اء ذو اع دوك و ضبقة طط ؟ 
iPuedo comprar un medicamento sin recela medical?‏ 
E E 1 3 1 i 3‏ 
بویدو کومبراز أآون میدیکامنتوسین ریشیتا میدیکال؟ 
ما هي طريقة استعماله؟ :Cual es su modo de aplicaciûn?‏ 


i E I î 


کوال اس سو مودو ده آپلیکاثیون؟ 


1۳ 


العربي طريقة النطق المقابل الاسباني 


A - 3 

نی أشعر بسح ارة سيو لا رة Siento la fiebre‏ 

LTiene un medicamento sedalivo? هل عندك دواء للتسكي؟‎ 
i 3 Û € = 1 E E 


تینه اون میدیکامنتو سیداتیبو؟ 


هل يجب علي ان اتش طبا؟ :Necesito consular un medico?‏ 
î # Ê‏ |1 | | 3 
i 1 8 1 2‏ ج ا 
نیشیسیتو کونسولتار اون میدیکو؟ 
أريد مطهر ا للجر ج Quiero un desinfectante para la herida‏ 
چ Mã‏ 1 ج 


کرو آوك دیرنفکتانته بارا لار ایریدا 
هل يلر مني فی 1Me necesito un hospital?‏ 


J i 1] E: E E 


مه نیثیسیتو اون اوسبیتال؟ 


إي اي ا2 الثو : دو و وکو Duermo poquito‏ 
آنا متالم 5 باديثگ Yo padezco‏ 
انا مریفضن و استوی انقر و Yû estoy enfermo‏ 
تلبي يخفق مي کوراڻون جولبيًا Mi corazon golpea‏ 
کت طبي نشور سه فیدیکال Informe medical‏ 
دو لحه ا جو Verligo‏ 
ألم مسا 2 دولو 4 3 اتو ساچ Dolor de tstlomago‏ 
اسهال د Diarea ik‏ 


۱1۳ 


العربي بقة النطق المقابل الاسباني 


رید حذاءٌ رجالياً نمرة ٤١‏ (راجع الأعداد) 


Quiero zapatos de caballos Numero 42 (V.Numeros) 


کییرو ثاباتوس ده کابایوس نومیرو 42 (ب. اومیروس) 
أرید حذاءً ناتا أحمر (راججع الآلران) 


Quiero zapatés para mujer de/color rojé (¥. Colores) 


1 i @ 1 1 E 7 - E 1 7î E 
کییرو تاباتوس بارا موخیر ده کولور روج (ب. کولوریس)‎ 

أو ند خذاء أفضل Ouierg mejor zapalos‏ 
یرو میخور ثاباتوس 

Quiero zapatos mas grandes أرید حذاء اکر‎ 

کیرر اپاتوس ماس جراندس 

Quiero zapatos amarillos رند لاء أصغر‎ 

1 0 î E 


کییرو ٹاباتوس آمارییوس 


14 


العربي طريقة النطق المقابل الاسباني 


ما تمن هدا الحذاء؟ Cual es el precio de eslos zapatos?‏ 
کوال اس ال بریشیو ده إستوس اباتوس؟ 
أريد حذاء أر حص Quiero zapatos mûs baralos‏ 


I 5 i ٍ 


کییرو ٹاباتوس ماس باراتوس 


حذاء قاياتوش Z~apalûs‏ 
حداء کب عال Zapatos de tacûn alto‏ 
i‏ ع i‏ 
ثاپاتوس ده تاکون التو 
حذاء عب متنخفض Zapatês de taéûn bajê‏ 
1 = ا #1 
حدذاء شتوی Zapatos/de I[nvierno‏ 
Oi‏ 0 چ f‏ 
ثاباتوس ده انبیرنو 
حذاء صيفي Zapatos de Verano‏ 
DD E F€ ıi‏ 
تاباتوس ده پرانو 
شريط للحذاء Cordones para zapalos‏ 
کوردونس باراتاباتوس 


Cepillo de zapatos E فرشاة للحذاء‎ 


BE 


المقابل الاسباني 


Punitã êSlrêecha 


Punta anchû 


عند بائع التبخ 


العربي طريقة النطق المقابل الاسباني 


4 Por favor, donde puedo ,hallar un eslanco? 


1 0 H E چ‎ 7 7 


بور فابورتردونده بویدو یار اون اسستانکو؟ 
ما ثمن علبة السجائر ن مذارالتوع؟ 


i Cuanlo cuêsla una caja de cigarillos de este lipo? 


E 1‏ ت iF ME F i‏ 
کوانتو کو یسا اونا کاغیا ده تیجارییوس ده استه تو 
ار ید نو عا أفضل Quiero un mejor calidad‏ 
کییرو اون میخور کالیداد 
هل أجد علية. . .؟ +Puedo hallar aqui una caja...‏ 


1 ي‎ Ê 
بويدو بار أكي أونا كاخا. . .؟‎ 
u Püêdo hallar un cIgaro? هل أجد عند جار ؟‎ 


ü mH 5 


5 ١ 
بویدو اټار اون تیجارو؟‎ 


طريقة النطق المقابل الاسباني 


تیچاریو Cigarillo‏ 
اغا ده تجار ا Caja de cigarillos‏ 


ڪر وينو دی ٹیجاریوس Grueso de cigarillos‏ 


اغا ده سجار وښ Caja dê ciğûarûs‏ 


1۸ 


عند بانع الألسة والأجواخ 


ا التعابير الممحن استخداميا I[-Expresiones Empleadas‏ 


اسہر پسیونس امبلیاداس 
آرید قماشا من القطن Quiero un tejido de-algodon‏ 
E 1 1 1 ٍ‏ 
کييرو .أو تياخيداو د آلجودون 
أرید اشا من الصوف Quiero un lejido de lana‏ 
iF E‏ ت = 
کییرو آون تیخیدو ده لانا 


Quiero un lejido de lino أريك قماشا من الکتان‎ 


ûi E ® i ii ti f 
کییرو ون تیځیدو ده لينو‎ 

Quiero un tejido de seda آريك قماشا من الحرير‎ 
E [۴ £ li 1 


§ 
کييرو آول تیځيدو ده سيدا 


Mostramê este lejido por favor و ي هذا القماش من فضلك‎ 
EL ıı 1 0:6 F€ 1 


موستر امه اسسته ىدو بور فابور 


۹ 


أريد قماشاً لونه. . . (راجع الألوان) 


Quiero un tejido de color (¥Y.Colores) 


کیرو اون تیخيدو ده کولور (ب. کولوریس) 
کم تهر المتر؟ ıCuanto es el precio del metro?‏ 
Ê 3 £.‏ ك £ 5 


کوانتو اس ال بریشو دل مثرو؟ 
کسر پلرم امن اجل: ۰ .؟ (سنذكر بعد قليل أسماء القياس) 


:Cuanlos metros necesiloan para... 


E f€ i î 
ROTO YT ETL 
ıCual es el/ precio de este...? ما تمن هذا ..؟‎ 
€ Bû 7 E iE 


کوال اس ال بريشر ده استه. ⁄ ١‏ 


Ê E Û E ar 
Quiero otro color ر بد لوناً اخر کييرو آو ترو کولور‎ 
Quiero tres metros de este tejıdo أريد ثلاثة آمتار من هذا القماش‎ 
i چ‎ 0 # E i چ‎ E 3 E 


کییرو ترس متروس ده استه تیخیدو 
أرید کرافات تناسب هذا الطقم 


Quiero una corbata que conviene con este veslido 


3 E: Û -# iF û Ê î 7 1F ul 8 


كبرو اونا کورباتا که کونښینه کون استه پستیدو 


7 


العربي ٠‏ طريقة النطق المقابل الاسباني 


2-Los nombres de Los Vestidos اسماء الثياب‎ 


1 ر غ‎ E E 1 i 


لوس نومبرس ده لوس بستیدوس 


بنطلرن بانتالون Pantalên‏ 
سجاما بیخاما Pijama‏ 
قْورة فالدا Falda‏ 
جاکیٹ تشاکیا Chaqueta‏ 
جورف مياسن Medias‏ 
حيط ايلو Hile‏ 
ربطة عتق گوزیاتا Corbata‏ 
ارد ولون Batûn‏ 
زنار نورا Cinîtura‏ 
شال بانویلو Pafiuelo‏ 
شر شف کوبیرتو Cobierto‏ 
لر رك Soslen E‏ 
فواظة فة سرا Servilleta‏ 
TT‏ 
قبعة سومهېریرو Sombrero‏ 


۱ 


المقابل الاسباني 


ğ 1 E Ê iF 
سومبریرو پارا آومبره‎ 

E 3‏ 16 ا 1 
سو هررق قیمينستو 

E 8) 


0 1 
سومبریرو پارا ینوس 


۲ 


Sombrero para hombre 


Sombrero femenino 
Sombrero para nifios 
Guanlês 


Tela 


Camis 

Pullover 
Vestido,de bafio 
Corselo 

Capa 

Tijeras 

Toalla 


Pãnüêlo 


عند البقال 


العربي طريقة النطق المقابل الاسباني 


ج IF‏ 
صياح الخير بویئوس دیاس Buenos dias‏ 
هل عندك جبنة قشقران؟ i Tiene queso de parmesan?‏ 
Ê‏ ت چ 2 


تینه کیسو ده بارمیسان؟ 


BH 5 


هل هي جيّدة؟ اس بوینو؟ éEš bueno?‏ 
هل عندك آجو د من هذه lلjبد؟ iTiene/mantequillafiejor de esl4?‏ 
Ê Ê E E‏ 


تینه مانتیکیلیا میخور ده استا؟ 


أعطني علبة سردین Dame una caja de sardinas‏ 
ج 5 3 
دأمه ونا کاخاده سار دیناس 
أعطني علية طون Dame una caja de atûn‏ 


ذأوة ونا کاخا ده اتون 


TT 


عند بانع الجرائد والمجلات 


العربي ريقة النطق المقابل الاسباني 
من فضلك؛ أين أجد بائعاً للصحف؟ 


Por favor, donde hay un vendedor de periédicos? 


il îi Û 1 3 1 E 5 0 


پور فایور» دوتده اې اون بند دور ده بوتودیکوس؟ 
و يل صحيقة عربة Quiero un periödico arabe‏ 
u i #&‏ 0 0 ع 
کییرو آون بریودیکو آرابه 
هل هناك صحفة أخر - éHay un otfo periédico?‏ 
اي اون اوترو بریودیکو؟ 
ما تمنها؟ کو انتو کو بستا؟ LCuanto cuesta?‏ 
هل عندك صحف البارحة؟ tTiene periûdicos de ayer?‏ 
i 3 E @‏ ع E‏ 
تینه بریودیکوس ده اپر؟ 
ار يد مجلة عريية Quiero una revisla arabe‏ 


کییرو أونا رییستا آرابه 


Y4 


Una revista literarıa اونا دی رازا‎ 
[Ina revista cientifica 
ونا ریبیستا تينتفیجا‎ 
Una revista politica أونا رتا بولیتکا‎ 
Una revista hürmoristlica 
O E U _ 

ونا ریبیسشا اوموریستیکا 

Supplemento del periédico 


قا E i ٣‏ ت ا 
بلیمنتو دل بریودیکر 
Suppl€mento de la revista‏ 


i‏ چ E û‏ چ 


سوبلمنتو ده لا/ررییستا 


2 


عند بانع المجوهرات 


العربي طريقة النطق ٠‏ المقابل الاسباني 


من افقتلك آين أجد بائعاً للمجوهرات؟ 


iPor favor, donde puedo hallar un jJoyero? 


g7 چ‎ 1 Ê € چ‎ î ك‎ 
ور فابور» دونلكه تو ية ا أون حویرو؟‎ 
Me haga ver, por favor, esle anillo أرنى» من فضلك» هذا الخاتم‎ 
i 5# 0î 1 3 E 
i Permite que yo pruebo este? هل تسمح أن أجب ھا؟‎ 
Ê 8 HH E û چ‎ E 8 


ماذا تقترح علي أن أشتري للهدايا؟ 


ıQue me sugere comprar como regalos? 


که مه سوخير کومبرار کومور ریجالوس؟ 
ما تمن هذا؟ کوانتو کو شتا اشنو iCuanto cuesta êso?‏ 


٦ 


المقابل الاسباني 


TY 


Pendienlê 


Anillo 
Oro 
Brãazalete 
Orfebre 
Ivorio 
Collar 
Plata 
Perle 
Diamante 


Bağa 


العربي طريقة النطق المقابل الاسباني 


¢Hay una libreria en esta ciudad? هل يوجد مكتبة فی هذه المدينة؟‎ 


ای اونا لیبریریا ان استا تیداد؟ 
اين تقع؟ دە آمیتا؟ ia Donde esti?‏ 
هل لدیکم کتب ıTienen libros en 7 | e‏ 
تسن یب سیا لغ 
أعطني هذا الكتاب من فضلك Dame este libro por favor‏ 
iF 1 E #& 3‏ 7 
داهة استة لبرو وار فابور 
هل هله هي الطبعة ار LEs la ullima edicıûn?‏ 


Hl 


3 کک اولتما ایدیشیون؟ 


l.a edicion de este libro es agotaba هذا کتاب نفدت طعته‎ 
EF ji E ¢ 


TA 


العربي _ طريقة الط المقابل الاساني 


:No hagan una exposiciûn del libro? تقيمون معرضا للكتات؟‎ 1 


ii چ‎ 1 1i 8  #& I 
ı'Tienêe una mapa de la ciudad? هل لديك خارطة للمدية؟‎ 
اقا ‌ افا‎ Ê 
تیه اونا مایا ده لا تیږداد؟‎ 
Dame un guia de la ciudad أعطنی دلا للمدينة‎ 
دامه آون چیا ده لا وداد‎ 
Quiero fAbulas por nifios أريد فصا للطفال‎ 
iı 3 ii ا‎ 8 
کییرو فابولاس بور نينو‎ 
Quiero tomprar unas diccionarlos أحت راء المعاجم‎ 
1 1 0 : 1 i EF 
کبیروکومبرار آونوس دیکشیوناریوس‎ 
Dame una caja de lûpices cölorades أعطني عة أقلام ملو نة‎ 
3 mM fl 7 3 3 ٍ 
ذامة اونا کاعا ده له بیس كولورادسش‎ 
Quiero aquel historleta ) آرید تلك الرواية‎ 
کییرو اکل ایستوریتا‎ 
ıCuanto es el descuento? كم يبلغ الحساب؟‎ 
u E # F& ٍ 
کوانتو اس ال دیسکوین,؟‎ 
+Cuanlo es el cuento? كم الحساب؟‎ 


» 
کوانتو اص ال کوینتو؟ 


۹ 


أآدوات القرطاسية 


ڪڪ ج ب 


l.a tarjeta de felititacién بطاقة المعايدة‎ 
î ۳ i 


لا ترخیتا ده فیلیٹیتاسیون 
کتاب آل اس El libro‏ 
آقلام تلو ن las pinturas de cerê‏ 


چ 


لاسن بنتوراس ك ي ا 


ماغات ا ا ت Los sobres‏ 
دفر إل کو ادر ل El cuaderno‏ 
غر اء إل بغامنتو El pegamento‏ 
ميجلة لاو ا La revista‏ 
صحقة إل ا E| periédico‏ 


To 


المقابل الاسباني 


T1 


Las pinluras 
El papel 

El bolã grafo 
El clip 

El sacapuntas 
La regla 


La goma 

Un lapiz 

Pluma estilografica 
Papel blanco 
Eserilor 


Poca 
El clip 


El sacapunlas 


طريقة النطق المقابل الاسباني 
ل ريغلا la repgla‏ 
ل ت ما La goma‏ 


1 


عند الخباط 


الان ٠‏ طريقة النطق ‏ المقابل الاسباني 
أريد أن أعخيط لي طقماً من فضلك 


Quiero que me cose un vestido por favor 


E OB @‏ ع  M‏ ا 0 Û‏ 5 0 
کییروکي عه کوسه اون بستيدو بور فابور 
آرید أن تقصر لي هده البنطلون Quiero acortar este pantalon‏ 


کییرو آکورتار استه بانتالون 
أريد أن تخيط لي بذلة من هذا القماش 


Quiero que me cose una falda de este tejldo 


کرو کف هة کو سه اونا فالدا دھ اسه تىخىدور 
سی ستکون البروفة؟ èCuando serû la prueba?‏ 


کواندو سرا لا روا 


العربي _ طريقة النطق __ المقابل الاسباني 


El pantalon es estrecho SÎ الط‎ 
i £ ‌ i iF E 
ال بانتالون اس اسريتشو‎ 

La chaquetla es ancha الجاكت واسعة‎ 


لا تشاکیعا اس اننغا 
رہ بد أن ار هسي في المر 1 Quiero veme en el espejo‏ 


3 چ‎ E E Ê ê  @ 


کرو برمه إن إل انی 


d:5 
i Cüanto dèbû, pagra? کم علي أن أدفع ؟ کوانتر دیب باجاز؟‎ 
Agua ابرة اجو خا‎ 
Prueba برارفة برویبا‎ 
Forrû بظانة فورو‎ 
Falda وة فالدا‎ 
Bolsillê جيسة بولسىنو‎ 
Cintura صر نينتورا‎ 
Sastre خياط ساستره‎ 


TE 


F2 


المقابل الاسباني 


Sasirerla 


Hilo 
Broche 
Bûöton 
Chaquela 


Sosteno 


L.aa 
Estrecho 
Longitud 
Alto 
Espalda 
Anchura 


Corlo 


۱۳۹ 


المقابل الاسباني 


Alaoton 
Tejidû 
Hornbrû 
Manga 


Color 


Revista de moda 


التعارف 


المقابل الاسباني 


ıCémo Lé llamas? 


مه يام Mellamo...‏ 
i Cuûntos afos Liênês?‏ 
کوانتوس آینوس تیانس؟ 
چ چ 


i Dûhd vives? دو نله تسر‎ 


Todavia estoy estudiando 


8 ii فا‎ 1 

تودابیا إستوی إستودياندو 
تَر اباخو Trabajo‏ 
تنغو یخوش Tengo hijos‏ 


i ı8 î 3 
Estoy solltero إستوي سولترو‎ 


TY 


E 


متروج اف کاسادو Estoy casado‏ 
مظلق قو یکادو Divoricado‏ 
آنا هنا للأمضاء عطلتى Estoy aqui de vacaciones‏ 
استوي آکي ده باکائيونس 
آنا هتا للعمل Estoy aqui por razones de trabaja‏ 
Hi 1 I1 1‏ 8 


[إستوي کي پور رانونس که ترابا خو 


ما مهاف ؟ 4Cual es su profesién?‏ 
ê‏ ِ8 
کوال اس سو بروفیسیون؟ 
کم ساعة تعمل فى اليوم؟ “Cuantas hofašs [rabaja en el dia?‏ 
ü‏ ع E‏ 
اين مان عبلك؟ tDonde estê el puesto de su trabajo?‏ 
ت E. f Ê î‏ ا ıi‏ 
دو نله استا آل بويستو ده سوتراباحو؟ 
هل آتّت هسر رار بمهنتاك؟ Est conltento de su profeslon?‏ 1 
[i 3 E‏ ا i‏ 1 
استا کونتنتو ده سو بروفیسیون؟ 
i Ê Û RN:‏ 
آنا تاجر يو استوي تراتانته Yo soy tratante‏ 
صحافی بر و دیستا Periodista‏ 


ITA 


العربي بقة النطق المقابل الاسباني 


طالب استو دیانته Estudianle‏ 
طبیب یدیک Medico‏ 
عامل قن سس Obrero en una fãbrica‏ 


اویریرو ال اوتا فابریکا 


محام ر جادو Abogado‏ 
مرس ف ووو Profesor‏ 
مهندس اف 5 Ingeniero‏ 
موظف فی سرکة Emplêado en una sociedad‏ 
1 ,5 1 1 
امیلیادو ۱[ ار 
انها الأنسة» أت جملة! Sênorila, tu eres hermosa!‏ 
Bı i. E I‏ 
سینیوریتاء تو ايريس ایرموسا! 
وجهك جمیل! 3 کارا ا کاریا! Tu carû es carina!‏ 
عيناك ساحرتان! Tu ojos son brujos!‏ 
1 0 1 1 ا IF‏ 
تو وخوس سون بروخوس! 
قامتك راثعة الجمال! Tu estatura es muy hermosa!‏ 
f î 1 E U‏ 0 


۳۹ 


Yo te qulerû حبك يو ته کو‎ ١ 
EE E ا‎ 
i Tu me quieres? هل تخیننی؟ تو مه کیرس؟‎ 


هل تستطيعين السهر سای شدةه الللة؟ 
éPodemos velar juntos esta noche?‏ 
E Û Ê î E 1 8 ©‏ 


بودیموس بیلار خونتوس استا نوتشه؟ 


No te olviderê Jamas ن أنستاك أبداً‎ 
TE. € 1 2 0 


نوته اولبیدیرو حماس 


ما عنواناك؟ :Cuüal es tu direçcion?‏ 
i E‏ 3 
ما رقم هاتفك؟ :Cual eg el numero de tu telefono?‏ 
چ Û Û û u‏ & 
کیال اس الا قرف و کد تو رة 
آکتبي ي عنواناڭ من فضلك Escribeme tu direccion por favor‏ 
LL E #&‏ 3 ت i‏ 3 
اسکریبه مه تو دیریکشيون پور فابور 
هل يمڪنني الاتصال بلكف؟ i Puedo comunicar con usted?‏ 
i‏ 1 1 
ازن قوموتیگار کون آوستد؟ 
م کو اندو؟ Cuando?‏ 


العربي ريقة النطق المقابل الأاسباني 


آرت ألقاك ثاة؟ é Donde te êenconirûarê ûlra vêz?‏ 
E û‏ چ 1 چ i‏ 
دو نله نك انځونتراره وتر ا سٹ؟ 
لى اللقاء اسا ییتتا Hasta la vista‏ 


العربى ريقة النطقى المقابل الاسبانى 
صباح الخير ب دیاس Buenos dias‏ 


من فضلك آين الطريق المؤذية إلى فندق. . .؟ 


:Porf favor, dûnde ¢slû el camino,que conduce al hotel... 
0 # لا‎ | ‌ u Ê Ê 3 F ü 


بور فابور» دونده استا ال کامینو که گونګوثه آل آوتل )ر .؟ 
من هنا و اکي Por aqui‏ 
أرجوك أن ترافقني لاني غريب 
Acompafarme se lo ruego porque esty loraslero‏ 
û # ê awe boe Bl & & 0‏ 
آکبومانیارمه سه لو رویجو بورکه استوي فوراستیرو 
لدي عمل» ولکن سارسل شخصاً 
Tengo [rabajo, pero anviarê una persona‏ 


i ٍ 1 î #& 1 1 E 


تنجو تراباخو بیرو انبیره اونا برسونا 


E1 


العري ٠‏ طريقة التطق ۰ المقابل الاسباني 


:Se va por agli û... î هل هذه هي الطريق المؤذية إلى . ..؟‎ 
Nos hemos perdido لقد تهنا‎ 
i Donde estomas ahora? أين نحن الآن؟‎ 
ıComo še Ilama.estcalle? ما اسم هذا الشارع؟‎ 
کور له اما اسا کاره؟‎ 
i Döonde esla lWestacion dé cûches (tacsi) ین محطة التاکسى؟‎ 
Ê ا‎ il 0 E e ٣ آ7‎ 


دوتدہ استا لا استاٹون ده کوتشس (تاکسی)؟ 
كيف يمكنني الوصول إلى المحطة؟ uZomo puedo llegar a la esac?‏ 
کومو بویدو يجار | لا استاثیون؟ 
حت آي ساعة تستقبل زبlئlqi؟ iHasta que hora acoja su clientela?‏ 
آستا که آورا آکو شا سو کلت د؟ 
هل يوجد متحف في هذه المدai؟ i Hay un museo en esta ciudad?‏ 


آي اون موسيو ان استا ٹیوداد؟ 


tT 


كيف يمك الدخول إليه؟ Como puedo entrar?‏ 
مو بویدو انترار؟ 
متى سينتهي عملك؟ Cuando termina su trabajo?‏ 
li E‏ 0 
کواندو تیرمینا سو تراباخو؟ 


اک ا تطيه المجىء باكرا Ojalû puedo venir temprano‏ 


آوخالا بویدو بنیر تمبرانو 
علي أن لاتا غ ۳ ووا تاردار No debo lardar‏ 
أحت مرافقنك Me gusta tu compafia‏ 
7 - 7 
مه جوستا تو کومپانیا 
أعجبتنی أخااقكف Su moralidad meê ha gustado‏ 


سو مورالیداد مه | خوستادو 


E چ‎ 


:1 سين Biên‏ 
شرا لك و ا جراٹیاس Muchas gracias‏ 


tf 


العربي يقة النطق المقابل الاسباني 
اين پو جد مصرف؟ Donde hay uf banco?‏ ¢ 
Ê Û‏ ا f‏ 


دونده آي اون بانکو؟ 
این یو جحد مک للص افة؟ i Donde hay un despacho de cambio?‏ 
ق 2= 1 2 زا 1 5 


هل تصرف لي هذا الشيك؟ iPuede/cambîiarme esto cheque?‏ 


E #& چ‎ E #F 


+Cuanlo €s la cuota de cambio del dolar americano? 


r ك ع 1 چ‎ i 
Quiero sacar dinero أو ۴ أن اء خب در اهم‎ 
3 چ‎ HH 1 


کیبرو ساکار دینیرر 


t٥ 


العربي 


أعطني إيصالا 


في أية ساعة يفتح المصرف؟ 


صرف لي مثة دولار 


فائدة مر تشعةه 


8 E 


مصرف مرکزي 


طريقة النطق المقابل الاسباني 


U ğ 0 2 


کييرو باجار 


Tengo un cheque 
Quiero pagar 


i Donde estû la caja? 
5 چ‎ @ 


دو نله اسشا لا کاعا؟ 


Quiero comprar acclones 


E Û dd F€ 
کییرو کومبرار اکثیونس‎ 


Dame un recibû 


iF E Hi 2 


دامه اون رینې 


iA quê hora abre el banco? 
 #& î Ê 


آکه اورا آبره ال بانکو؟ 


Cambieme cilèn dolarês 


کامیيه مه تین دولار 

interes alto التو‎ FS اینتیر‎ 
Bajo باو‎ 
Banco central بانکو نتر ال‎ 


٤٦ 


طريقة النطق المقابل الاسبانى 
Despacho de director‏ 
دیسباتشو ده دیریکتور 
I 1‏ 8 1 
سو کو رسال ده بانکږ Suüucursal dê bãnêû‏ 


EY 


فی دائرة الشرطة 


العربي يقة النطقِ المقابل الاسباني 


من فضلك› دای على مرکر الشرطة 


Por favor ensefiame la jefatura de policla 


iF ٤ 3 Ê ع چ‎ ii î 
بور فابور انسینیامه لا خیفاتورا ده بولیشیا‎ 
yi T/7 IS 
Nie ha agredido... 4. قد اعتدى على . . . مه | جر بدیډو‎ 
He perdido mi bolso فقدت محفظتی‎ 


اه بردیدو مي بولسو 
ان تعديم دعوة ضد مجهول 


Quiero presentar una denuncia contro un desconocido 


E E 1‏ 1 چ ا 1 18 1 0 u O‏ 1 
کییرو بریسنتار اونا دیننشیا کونترو اون دیسکونویدو 
ا أتهم أحدا No acuso a ninguno‏ 


نو آکوزو آنينجونو 


E۸ 


العربي ٠‏ طريقة النطق ٠‏ المقابل الاسباني 


لققد سرقني . 5 ا ا : Me ha robado..‏ 
شرطي اون بوليشيا Un policia‏ 
در کي او غواز دیائیقیل Un guüardia civil‏ 
محرم أؤڻ کر يننا Ln criminal‏ 
ارق اون لادر ون ln ladrûn‏ 


£۹ 


عند شباك التدا 


چپ ا 
العربي ) طريقة النطى المقابل الاسباني 
فساء الحير بۇيناسن تاردس Buenas tardes‏ 
مس يیداً العر ض؟ :Cuando empieza la presentacion?‏ 
E iF‏ 1 
کواندو امیا لا بریستتتالوان؟ 
هل باستطاعتی شراء تذاگر؟ i Puedo comprar unos billetes?‏ 


بویدور گومپرار اونوس برل QC‏ 
أعطني تذكرتين في الدرجة الأولى 


Dame dos billetes de primera clase 


ع 1 3 E E‏ 
دامه دوس بیلیتس ده بریمیرا کلاسه 
u 0‏ 
فى الدرجة الثانة ده سجو ندا کاڈ سه De segunda clase‏ 


(û 


العربي يقة النطق __ المقابل الاسباني 


iı Cuando se termina la presentacion? متی ینتھی العرضن؟‎ 


- IF 


iEs permitlido el fumar en el salon? 


شکراً جراتیاس Gracias‏ 


ات 


في السينما والمسرح 


الغعربي طريقة النطق المقابل الاسباني 
هل تحےالذ یاب إلى السنما؟ iQuiere ir al cilt?‏ 


کسر هرای آل ٹی؟ 
الفيلم قل El film‏ 


ی فلم يعرض فى هده السينما! Quêypeliculas ponen?‏ : 
i i‏ 1 § 
که پلیکولاس بونن؟ 

A qué hora empieza el film? مت يبدا عرض الفيلم؟‎ 


که اور إمبیغا إل فیلہ؟ 


tQuien € el protagonisla de este film? من هو بطل هذا الفيلہ؟‎ 


کیین اس ال بروتاجونیستا ده استه فیلم؟ 


ê 


العربي يقة النطق المقابل الاسباني 


ما تمن بطاقة الدخول من الدرجة الأولى؟ 


+Cuanto es el precio del billete de entrada de primera clase? 


E چ‎ E EEE E ë5 8 € û 
کوانتو اس ال بریثیو دل بیلیته ده انترادا ده بریمیرا کلاسه؟‎ 
iHa visto este film antes? هل شاهدت هذا الفيلم سابقاً؟‎ 
چ‎ E 3 


ıLe gusta este tipo de filmes? هل يعجباك هدا الثرع من الأفلام؟‎ 


11 8 ك چ E‏ 


لم جوستتا اشتته تيبو دی فیلمسی؟ 


من شو مڑڙ ف هذه الم سية؟ +Cual es el autor de este drama?‏ 
ù 0 Ê 8‏ .0 
کوال اس ال آوتور ذه اسه کراما؟ 
متس تبداً المسر حبة؟ Cuando empieza el drama?‏ 


ê ©‏ 
کواندو إمسييشا إل دراما؟ 

الب نامج جد El programa es bueno‏ 
o# e 4‏ 
ال بروجراما اس بوینو 

El drama me ha gusltado لقد أعجبتني المسر حبة‎ 


i i E ع‎ 


er 


العربي طريقة النطقى المقابل الاسباني 


لقد أعجبني الفيلم El film me ha gustado‏ 
أل فیلم هآ جوستادو 

هل أعجبك الفيلم؟ zEl film te ha gustado?‏ 
٤‏ : ت 
ال فیلم : جوستادو؟ 

zı Le ha gustado el drama? هل أعجبتك المسرحثة؟‎ 


له | جوستادو آل ذراما؟ 


a 


الدعوات 


العربي طريقة النطق المقابل الأسباني 
هل ترغټ في زیارتي: i: Quiere visitarme?‏ 
کییره بیسیتار مه؟ 
تفضل إل تنا ماء Vengê ã nuesifû casû esta larde‏ 
بنجا ا نویست را« گاسار امتا تارده 
هل تريد أن نة e‏ معاً؟ او :»Quiere pasar la velada‏ 
هل لديك عمل سا ا الغد؟ i Tiene trabajo mafiana?‏ 
تینه تراباخو مانیانا؟ 
لقد دعوت الأصدقاء إلى حفلة عشاء فا تمن أن کون معنا 


He invitado a los amigos a cenar, ¥ deseo que eslês con nosotros 


i mM آآ‎ 3 = ٍ E f 1 


E E.‏ او ئی دیسیو که استاس کون نوسوترۈسن 


EE 


العربي طريقة النطق المقابل الاسباني 


4Puedo verle otra vez? هل استطيع رۋيتك مرة تانية؟‎ 
5 O FE E P0 


پویدو برله اوترا بیث؟ 


نمی أن تکونوا مسرورین Deseo que estabûn alegres‏ 
دیسیو که إستابان ا ص 

أدعر ك إلى حضرر المسرح Le invito a asistir al drama‏ 
له انت ايسر ال راما 

أدعرك إل حشيرر الشينما Le invito a asistir al film‏ 
£ ا2 ا آل فلم 

Lê invito a cenar jüntos أدعوك إلى تنارل العشاء ا‎ 


له اینبیتو آ ثینار خونتوسل 


Levinvito a velar en el lugar de recreo Juntos 


E Qi: BE CE E 0 3 E چ‎ E 
له آیشښتو آبیلار ان ال لوجار ده ریکریو خوتوس‎ 
iDonde estû la billelterta? ٢ اين شاك الحذاكر‎ 


دو نله استا لا بیشر يا؟ 


Dame dos billetes por favor أعطني بطاقتين من فضلك‎ 


î 1 Ê‏ ع 1 ت 


دامه دوس بیلیتس بور فابور 


۱۵٦ 


î :‏ چ 4 
من الدرجة الأولى ده بر يمرا کالا سه De primera clase‏ 
من الدر حة الثانية کا کسه De segunda êlasê‏ 
تر بين أن و فص معا i Çuiere bailar jüntos?‏ 
i ğë‏ فا 0 
کییرو بایلار خونتوس؟ 
می سيدا العرض؟ +Cuando empezara la presentacion?‏ 
ت چ چ 4 


کواندو امبیغارا لا بريسنتاتيۇن؟ 


Danê el programa dê presêntacion por favor 


o /a e ۵ é6 ¢‏ 4 
ذامة الى بروجراما ده بریسنتانو ن بور فابور 
هل کنت مسرورهة؟ آستابا کو نعتا؟ +Estaba contenta?‏ 
هل أستطيع رتك غدا؟ ¢Puedo verte mafana? a.‏ 
بویدو بیرته مانیانا؟ 
شت سنلتقي ثانة؟ 1Cuando nos eEnceonlraremos olra vez?‏ 
e u E û ® û û‏ 


کواندو نوس انکوتراریموس اوترا بیٹ؟ 


کل شيءَ على ما یرام قى اىن Todo ba bien‏ 
الاو برا أو ترا Opera‏ 


العربي بقة النطق ˆ المقابل الاسباني 
الملهى کاشیلو Casino‏ 
الضتثما ا Cine‏ 
الي آل فیلم El film‏ 
الشاشة لآ بانتايا La pantalla‏ 
المخرج آل لر ودوکتور El productor‏ 
قائد الأو رکسترا إل مایسترو El maestro‏ 
المختي آل کانتانته El cantante‏ 
عازف ۲لا / إل بيانيستا El pianista‏ 


1a/ 


الغرت طريقة التطق المقابل الاسباني 


i Puede velar conmigo esta tarde? 


" 0 gê 
بۈيدى لار کونیمجو استا تارده؟‎ 
Cuando pues? 7 هت إِذَنْ؟ کو 4 بو‎ 
سا رفم هاتفك من فضلاك؟‎ 
(Cual e el numero-de tu telefono por favor? 


0 Û FF OD E E U E O E U ج‎ 


کوال اښ ال نومیرو :ده تو تيلىقۈنى بور قابور؟ 
أن هنا لمدَة أسبوع فقط (راجع الأعداد والأياء) 


Estoy qui por una semana solo (V.Numeros y dias) 


چ mm © E 1 yı B‏ 
استوؤي اکي بور اونا سیمانا سولو (انظر نومیروس ئي دیاس) 
û i ٍ &‏ 


هل تریدین سیکارة؟ کیره اون سيجارير؟ :Quiere un cigarill0?‏ 


۹ة 


العربي طريقة النطق المقابل الاسباني 


هل تريدين تناو ل العشاء الآن؟ :èQulere cenar ahora?‏ 
کبیره ٹینار آورا؟ 
ف کواندو؟ tCuando?‏ 


ê Permite bailar conmigo? هل تسمخین بالرقص معی؟‎ 


برمیته بایلار کونميجو؟ 
می أستتطيع رۋيتاك ثانية؟ +Cuando puedo verle otra vez?‏ 


E E i 1 
¢ Pugdo verle mafana? هل أستطيع رۇبتڭ غإ؟‎ 


E ¥ E ٍ 


بویدو برله مانیانا؟ 
هذه هديّة لك Esto ë3 un regalo para usted‏ 
i i 1 E‏ 
شڪر گنت خا معاك Gracias, Eslaba feliz con usled‏ 
جراٹیاس استابا فیلیث کون اوسته 
ليلة سعيدة وإلى الغد Buenas noches, hasta manana‏ 


E @ £ 


پویتاس وقش آشعا عانانا 


1 


الرعبات والطلبات 


العربي طريقة النطق _ المقابل الاسباني 


Quiero un vaso de agua أرید کو ب مرم الماء‎ 


ِ ك‎ Û f 


کرو آون پاسو ده آجوا 


a/ 0 &‏ 
آنا عطشان تنجو سيك Tengo sed‏ 
آنا جائع تنجو آمیره Tengo hambre‏ 
تكلم على مهل مسن فضلك Hablê despacio por favor‏ 
Û @ r i‏ 0 
ابله دیسبائیو بور فابور 
دلني على فندق Ensefîeme un hotel‏ 


E EE © 


ا 80 E‏ 
إنسينيمه اون أوتيل 
آرید آن ازو ر المعرضس Quiero visitar la exposiclon‏ 


î Ê 1 =‏ 1 
کییرو بیسیتار لا اسبوسیٹيون 


1 


العربي ريقة النطق __ المقابل الاسباني 


ر غب فى زيارة الحديقة العامة Quiero visitar el jardin publico‏ 
کبیرو بیسیتار ال خاردین بوبلیکو 
هل تژدي لى خدمة؟ iQuiere hacerme un favor?‏ 
که آثر d‏ آون فابوږر؟ 
أريد عنوانك i:‏ و ٿو دير شيو ن Quiero tu direccion‏ 
اتمنی ذل لو ا Lo espero‏ 


111 


الزيارات 


العربي يقة النطق المقابل الاسباني 


+Quiere visitarnos? اروم‎ N. هل ترغب فی زیارتنا؟‎ 
Cuando quierfe Tisitarnos? متی ستزورتا؟‎ 
1 EE 1 
کواندو کیره بیشیتارنوس؟‎ 
No retresa, estamos csperando ã usted ل تتا چ ۽ تحن بانتظارك‎ 
Ê 1 1 î E ë چ‎ @ 
xêcompafie muêstro amigo.. . اص طح صديقنا معلك.‎ 
. . اکومبانيه نويسترو أميجو.‎ 
Venga slente se cercano dê mi تعال اجلس بقربي‎ 
چ‎ î Ê  #Ë û û ا‎ 


بتجاء سنته سه پر کانو دمه هه.. 


أا وسهك ئىلىىتىكو Bienvenido‏ 


ا 


العربي _ طريقة التق المقابل الاسباني 


تحیاتی إلى الجميم Saludos a todo el mundo‏ 
سالودوسن آتودو ال مودو 
رافقتکم السا“ مة ادیو Adios‏ 


1E 


العربب لريقة النطق المقابل الاسباني 
Bi‏ أحت الح و 1 Me pusla mucho pasêar‏ 
مه جوستا موتشو باسیار 
هل لديك وقت فراع فى صباح الغد؟ Estar libre maîiana?‏ 
ٍ 3 


اا ل ماان؟ 
ما رأيك في أن نقوم بنرهة قصير؟ 


4Le gusta hacer ün pêqiücîo paseo? 


له جوستا آثر اون بیکینیو باسیو؟ 
في زوریف ان باتل 
نود د أن ر نعف على آثار المدينة 


De ple 


En batel 


Queremos conocer los puestos E 


U O FF 0 3 Û I € 


گیریموس کونوثر لوس بویستوس ارکیولو یوس 


2 


العربي طريقة النطق المقابل الاسباني 
هل تفضل العودة إلى المترل؟ LPrefierê volver a casa?‏ 


3 i E F€ 


أترافقنى إلى حديقة الحيوانات؟ 


ıQuiere acompaîiarme al jardin zoologico? 


کیره آکومبانیا رمه آل خاردین وولو شیک ؟ 
متي -يكون الموعد؟ ı Cuando šer la cita?‏ 
گواندو سیر ا ل نا 
اتصل بي هاتف Llamermîe por telefono‏ 
یامه مه بور تیلیقونو 
BB 5 ۴ 8‏ 
تفضل معي بنجا کون ميجو Venga conmigo‏ 
في آي يوم يناسباك؟ +Que dia lê conviene?‏ 
ê‏ چ E Û‏ 
که دیا له کونبینه؟ 
ي ن ج 
لا اتش نو آولییده No olvide‏ 
Hi i :‏ 2 
لا تتأخر ئو ویتر اضښه No relrase‏ 
فام بجولة قصيرة Ha hecho un pequefo paseo‏ 
Oi £ i: € E i ۰ 2‏ 
| ایتشو ون بیکينیو باسیو 
حديقة عامة خاردین پوبلیکو" Jardin publico‏ 


Kk 


ا ص ڪڪ 0-2 ج 
العربي لريقة النطق المقابل الاسباني 


رحلة صد سمك اسيو ده کا Paseo de pescar‏ 


صید غعصافیر كاتا ده باخحار وش Caza de pajaros‏ 


1Y 


في المقھی 


العربي طريقة النطق المقابل الاسباني 
تعال لنذهب إلى المقهى Venga a ir al cafeteria‏ 


B. #& E 
بنجا ا ,ایر ال کافیتیريا‎ 
Camfiarero!Dariûs dos lazas d€ café غارسون! أعطنا فنجاني قهوة‎ 
چ‎ ِ Û Û 0 چ‎ 
کاماریرو!دانوس دراس تااس ده کافة‎ 
Que tienen como bebidas? هشروب عندگم؟‎ 4 
mM u #& 
که تینن کومو بیبیداس؟‎ 
+Que quiere beber otro? ماذا تحت أن تشرب غیره؟‎ 


IF 1 E € 8-8 


که کیره بير اوترو؟ 


iTiene un periodico?  ؟gگيدويرب هل عندك جریده؟ تنه اون‎ 
Dame una caja de cigarillos أعطنی علبة سجاير‎ 


ذأهة اوتا شاعا ده تیجارینوس 


۱1۸ 


الخزت: طريقة الثطق ٠‏ المقابل الاسباني 


هل تلعب بالشطرنح؟ Quiere jugar en ajedrez?‏ 1 
E @&‏ ا 8 E E‏ 
کیره خوجار ان آخیدریث؟ 
ا یل أن أدلع کا 1 باجار Qulero pagar‏ 
الخاسر يدفم کا ث ده باجا Quien pierdê pûaga‏ 
ص ربح؟ کین آجاناد,؟ :Quien ha ganado?‏ 
هذا المحان محجرر Esto questo estû reservado‏ 
ع ë i‏ چ -- 1 iF‏ 
إستو بويستو إستا ريسربادو 
أرید صحن مثلجات (بوظة) Quiero un plato de helado‏ 
f 5 i i I E‏ 
کيیرو اون بلاتو ده ايلادو 
ما هذه الموسقى الجمياة! IQue este musica hermosa!‏ 


Ê چ‎ 


iQuiero un vaso de agua Iria رید ودج ماع يارد‎ 
أ ع‎ Hi MM #8 


کرو أون اسو ده آجوا ريا 


کبریته فوسفورو Fosforo‏ 
ت 5 Û Ê @ #& i‏ 
قداحة (ولاعة) انشندیدور Encêendedor‏ 


۱14 


جريدة اليو . دیاریو ده أوی Diario de hoy‏ 
فهو ة مع حلیب کافه کون اشد Café con leche‏ 
لهوة بالا سکر اذه سين آثوگار Cafe sin azucar‏ 


1 


فن المتزل 


ë 
arê 


آلة تسجيل غ اوو Registrador‏ 
أبوات ( پرتاس Puerltas‏ 
أئاٹ 7 يله Mueble‏ 
راد اثلاجة) 5 Refrigerio 4 e‏ 
تلفريوك Televisién FREE‏ 
حمام باننو Bafio‏ 
خر اة آرمار و Armarioû‏ 
رادیو زادیو Radio‏ 
ناز الفوميرا Alfombra‏ 
سرپر کاما Cama‏ 


< اگ کر شیاس Cuchillos‏ 


المقابل الأسباني 


YY 


Ventanas 
Cobierlas 
Balcûönês 
Tenedores 
Jabon 

Platos 

Mesa 
Marrmila 
Habitaciones 
Comedor 
Dormitorlo 
Lana 

Hûrno de gas 
Taza 

Salon 

Silla 


Coblerio 


NYT 


المقابل الاسباني 
Agua fria‏ 

Akeua caliente 
Entrada 

Espêjo 

Pêinê 


Cocina 


Molinillo dê cafe 


Sartên 
Plancha 
Cuchillos 
Toalla 


Cojin 


فى مكتب البريد والبرق والھاتف 


العربي ‏ _ طريقة النطتق ‏ المقابل الاسباني 


¢ Por favor, donde estû el dêespacho de correo? 


ME o ۴ i 3 چ‎ E Mm ق‎ 1 I1 
تور قابرر دونده اسشا ال دیسباتشو اده کوریو؟‎ 
{Es lejo? 4 هل شو بعبد؟ اسن‎ 


أريد إرسال هذه الرسالة بالبريد الجُوىَ 


Quiero/enviar êsta carta por ãavion 


5 2 ج‎ EU 
کییرو انبیار استا کارتا بور اہیون‎ 
Quiero enviar un cheque postal ا إرسال حوالة بريدية‎ 


ګییرو انبیار اول تشیکه بوستال 


Quiero enviar un felegrama أر يد إرسال برقة‎ 


u E iF FE 


کییرو انبیار اون تیلیجراما 


IVE 


- 


ا 


کم أجر الكلمة؟ iCuanto es el cuesto de la palabra?‏ 
[F - 3 1‏ چ 
کوانتو اس الى کویستو د 1 بالایرا؟ 
ار يد إرسال رسالة مضمونة Quiero anviar una carla recomendada‏ 
من فضلك» آريد أن أتلفن إلى. . Por favor, quiero Lelefonar a..‏ 
بور فابورء کیرو تیلیفونار |. . 
ين N Fe‏ ی طو ابع ؟ i Donde puedo comprar sellos?‏ 


دونده بویدو کومبرار سییوس؟ 
کف اسل هذا الطرد البريدي؟ ⁄ :Como envio este! paqueke posa”‏ 


ir E € چ‎ E i 5 


کومو انیو استا باکیته بوستال؟ 


ما یتو جب علي؟ که د باجار؟ ı Que debo pagar?‏ 
تفضل تومه Tome‏ 
أجرة وتوو اريو Honorario‏ 
أجر الكلمة گوششه ده لا بالابرا Coste de la palabra‏ 
برقه تل اما Telegrama‏ 
بريد کورنو Correo‏ 


2 


عنوان 
مخابر 5 


مرسل 

مرسّل إليه 
مكحتب البريد 
موزع البريد 


ورلا ألرسالة 


کازتا ریکوفتدادا 
ابارتادو ده ورنونل 


5 


Tarjeta postal 


Telefono 

Cheque poslal 
Carta 

Carta rapida 

Carla recomendadaã 
Apartado de correos 
Selo 

Paquetê 

Sobre 

Direcclon 
Telefonada 
Remilenlê 


Destinalario 


Despacho de correos 


Cartero 


Peso de la carta 


فى التجارة 


المقابل الاسباني 


ivy 


Baniicarrota 


Firma 
Vendedor 
Mercancia 
Venta 
Desague 
Expûrlaciûn 
Tarifa 
Pêérdida 
Tienda 


Ganar 


المقابل الاسباني 


YA 


Sieldo 
Compra 
Sociedad 
Socio 
Prêéstamo 
Comision 
Despacho 
Tipo 


Rêcibo 


iCual es el precio de este? ماادمن کیدا؟‎ 


f 3 E‏ ه 
کڑاك اس ال بریشو ده اسعه؟ 
هل ندا أفضلل مئه ia Tienê mejor de esle?‏ 


7 E F 0 E = چ‎ 
تله مسحو رز ده/استه؟‎ 
tTiene més barato qule este? عنداك ارحص منه؟‎ 


E # EF I 


لست بحاجة إليه» شكر [ No me necesito, gracias‏ 
نو مه نيٹیسیتو» جرائیاس 
ار يد هن هذا الصف Quiero de este lipo‏ 
ع dE E EFE‏ 0 
کرو ده استه تیو 
هذا یعجنی استه مه جوستا Esle me gusta‏ 


۷4 


العربي مربقة النطق المقابل الاسباني 


ار نى هدا من فضلك Ensefîeme esle por favor‏ 
هل أستطيع أن اجب هلذا؟ i Puedo probar este?‏ 
بویدو پروبار استه؟ 
اه لي من فضلك Envolvame estê por favor‏ 


j 


شرا چراتیاس Gracias‏ 


IA 


الوقت 


العربي طريقة النطق _ المقابل الاسباني 


:Que hora es (o son) por favor? کم التتاعة من قضلك؟‎ 


2 آ7‎ i I آ‎ Ê 


که اوراس (آو سوت) بور فانوي؟ 
إنها العاشرة إل عشر دقائی Son/las diez menos diez minutos‏ 
1 ع U ¬ oF‏ 1 
سون لاس دیث مینوس دیث مینوتوس 
الساعة الواحدة بعد منتصف الليل (صباحا) 


Es luna dêe medianûöoche (tmıadrugada) 

س لا اونا ده میدیانو تشه (مادر و جادا) 
الساعة الثامنة لاه Son las ocho por la noche‏ 
الساعة الثانية عشرة ظهراً Es mediodia (son las doce)‏ 


î i] 


1A1 


الساعة الثانية بعد الظهر 


المقابل الاسبانى 


Son las dos por lã tarde 
سول لاس درن بو ارده‎ 
Son las scis por la larde الساعة الادسة مساء‎ 
E 0 E 1 
سوت لاس سيس بور ل تار ده‎ 
Son las ocho por la noche الساعة الثامنة للا‎ 
0 E 


الدققة آل و ت El minuto‏ 
الثانة آل El segundo re‏ 
الفجر مادر 4 Madrugada‏ 
الصباح ل مانیانا La mafianê‏ 
الظهر میلیو دنا Mediodia‏ 


Por lû mafianã 


بعد الظهر بورلا تارده Par la tardê‏ 
الا لا تارده La tarde‏ 
غروب الشمس ۴ یستا دل سول Puesta del sol‏ 
الليل ‌ نوقشه La nochê‏ 
البارحة آیر Ayer‏ 


1A1 


بعد قلیل 


مند ساعتي 


على الفور 


فیما بعد 


في آقرب وقت ممکن 


أري 
مانیانا 
اوا ا 


نا 0 
أو آنيو 

1 : 
آون یں 
ر ااانا 
IM.‏ 
ور ا ارده 
2 ت & يڀا i‏ 
درو 2 ونا ورا 
Up @ E‏ 
دنترو ده آون راتو 
أث دۆس ازران 


برونتو 


ماس ا 
Ê 0‏ 1 چ 
لوس انیس وسیل 


AT 


المقابل الاسباني 


Hoy 
Manana 
Hace unã sêeêmanêa 


Una semana despues 


Un afio 

Un mes 

Por la mafiana 

Por la tarde 

Dentro dê una hora 
Dentro de un ralo 
Hace dos horas 
Pronto 

mûs lardê 


Los antes posible 


العربي يقة النطق المقابل الاسباني 
كيف خال الطضن؟ i Como estû el lempo?‏ 
ae ¢ e‏ 
کوھو استاال تیمو؟ 
الطقس جميل آنه بوا € | Hace buen tiempo‏ 
الطقسن مشسس اث سن ل Hace sol‏ 
الطقس ممطر إا بویا اندو Est4/floviendo‏ 
الطقس ملح آي Hay nieve Ek‏ 
الطقس بارد اه فر 3 Hace frio‏ 
الطقس حار آثه گالور Hace calor‏ 
كم درجة الحرارة؟ i: Cual es la temperatura?‏ 
€ ۾ u‏ 


کوال اس لا تمیراتورا؟ 


Af 


العربى طريقة النطق المقابل الاسباني 


کف سيکو ن الطقس غدا؟ Quê tiempo hari mafana?‏ + 


کاو را ا 


يا له من طقس جمیل! iQué dia més bueno!‏ 
که دیا ان برب 

يا له من طقس رديء! iQuêé tiempo tan malo!‏ 
که ټیامبو تان مال ! 

هل احتاج إلى مظلة؟ Necesitarê parağuas?‏ 
و 

الخ ال سول El sol‏ 

الهراء ال انر El aire‏ 

الثلج لا ته La nieve‏ 

La Iuvia ka الْمَطْرٍ‎ 

La termpestad العاصفة لاتنمیستا‎ 

الغو م لاسن اش Las nubes‏ 

جلید إل ايلو El hielo‏ 


فى المتحف 


العربي ٠‏ طربقة النطق المقابل الاسباني 


1 Cuando abre el museo? متی يفت المح ؟‎ 
ii i ع ع‎ 5 ٠ 
t Como se puedelentrûr al museo? كيف يمكن الدخرل إلى المتحف؟‎ 
i @ i E = ع‎ E 0 i 


آنا أهتم بالفن مه اتر يسو 8 آرت Me intereso al arte‏ 
تمايل [ضتاتو اس Estatuas‏ 
قو نات ایکو ارش Icons‏ 
نحت اسکولتار 1 Escultara‏ 
لمن هذا العمل؟ +A quien es esta obra?‏ 


iF چ‎ 


| كيين إس اسنا أوبرا؟ 
لى آي عهد يعود عمر هذا العمل ؟obra7 1A qué era se remonta estê‏ 


Bı E Û F&F 8 5 8 


آکه ایراسه رمونتا استا اوبرا؟ 


1۸٦ 


نات اسکو لتو ر Escultor‏ 


فتان ارتیستا Artista‏ 
رسام بینتور Pintor‏ 
مهندس معماری آر کیتیکتو Arquitecto‏ 


YAY 


عند مزين الشعر 


العربي طريقة النطق المقابل الاسباني 


آر ید ان تقص شعرى من فضلك Quiero cortar mi 2 por favor‏ 


کييرو کورتار مي پيلو بور 
۳٢‏ بد أن تحلقی دفني من فضلاك Quiero afeitar mi barba por favor‏ 


IF OF 7 3 


کییرو آفیتار مي باربا بور فابور 
أرید أن تمشنط شعري فقط من فضتلك 
Quiero peinar mi pelo sola, por favor‏ 
a adn oe û ¢‏ 
کيیرو بینار مي بلو سولو بور فابور 
هل أستطيع أن أصبغ شعري باللون الأسود؟ (راجع الألوان) 
LPiuedo colorear mil pelo color negro? (V. colores)‏ 


Ê ûi 0 0 5 IE 


2 و مي یلو کولور یجرد بء کروی 


Quiero secar mi pelo con el secador 


1 E î 


کییرو سیکار ي پیلو کون إل سیکادور 


AA 


العربي طريقة النطقِ المقابل الاسباني 


أريد أن أصفَف شعري بشکل جميل 


Quiero arreglar mi pelo hermo samente 


de @ du Ê& 4 û ®‏ 
کییرو آرٌیجلار مي بیلو ایرموسامنته 
کم یجب علي ان أدفع ؟ ıCuanto debo pagar?‏ 
کرانتر دیبو پاچار؟ 

بو درة بو Polvo Ê‏ 
تسريحة پينادو Peinado‏ 
حادق تار 4 و Barbero‏ 
ف ذقنه آفیتار سے Afeitarsê‏ 

شاربان وی Bigotes‏ 
شعر ا Pelo‏ 
فز اوخا Hoja‏ 
صالون صالو ل Salon‏ 
عطر فو مه Perfumê‏ 
3 شاة Cepillo E.‏ 
قرف راا Raya‏ 


کولوتیا کولو نیا Colofia‏ 


۸۹ 


معجول حارافه 
موسی 


المقابل الاسباني 


Petine 

Pasta de afeitar 
Tijeras 

Toalla 


Navaja 


الرياضة 


العری طريقة النطق المقابل الاسباني 


: Don de sê puede jugar al tenis? اين مکنا أن نمارس لعبة التسر:‎ 


کے پوو خرخار اك ۹4 
تلعب الغولف E‏ آل غر لف Jûugar al golf‏ 
تسبح ۳ ا نادار Ir a nadar‏ 
تر کش آثار فوتنع Hacer fooling‏ 
کم نبلم تخلفة الساعة؟ Cuanto cuesto por hora?‏ 
کا کوستا بود اورا 
يمن استشجار مضارت؟ A Iquilan raquetas?‏ 


الیگلان راکیتاس 


عصي الغو لف E‏ :0 غ ولف Palos de golf‏ 


14۱ 


العربي ___ طريقة النطق المقابل الاسباني 


ما هو فريق كرة القدم المغضل لديك؟ 
Quê êquipo de futbol le gusta mûs?‏ 


0 ك iF Ê‏ 1 
ګه اکیبو ده فوتبول ته غوستا ماس 
ما شی آنو 4 الرياضة التى تمارسها؟ Qué deportes praclicas?‏ 1 


که دپورتس براکتیکاس؟ 
ار ید أن استاجر مر الج Quieria alquilar unos esqules‏ 


[E 


E چ‎ i Ml Û 
کیریا آلکیلار ونوس إسکياس‎ 
LEl precio incluge las bastones? هل يشمل السعر العصي؟‎ 


ا بریتیو |نکلوغی لاچ بست رتیل ؟ 
ألديك خحريطة للمدارج؟ :Tiene un mapa/de pistas?‏ 


تیان ون مایا ا بیستاصس 


مشاکل وشکاوی 


س ةة 
العربي طريقة النطق المقابل الاسباني 
أيمكنك ساعدتی؟ Me puede ayudar?‏ 


1 3 Ê 


قك بو ية آیودار؟ 


ماذا يحض ؟ که اسا «Qué fisa?‏ 
آرید آڻ آتڪلم م المسؤول Quiero hablar cori el encargado‏ 


iF Ê Ê 1 


ا اناد کون إل إنكارغاكو 


Me hé perdido آنا تابه ورو‎ 
He perdido el tren لقد فاتنى القطار‎ 
0 € 8 


| پردیرو إل ترات 
لق فاش الظارة ببسب اضرات 


He perdido el vuelo porque Rabie una huelga 


I. 1F E & 1 - 


إرديدو إل پویلو ره أا اوتا وا 


1۹۳ 


العربي يقة النطق المقابل الاسباني 


He perdido el monedero 


iî چ‎ f E iF Ê 


| برديدو إل مونديرو 


#ERE ê 
iDêjeme en paz! اتر گنی وتان دخم إن باث‎ 
iVûyase! اذهب من هنا بايا‎ 


4٤ 


حالات الطوارىء 


ا لريقة النطق المقابل الاسانى 

التحدة! وکو و :Socorro!‏ 
ت 1 

حر بق ! فو یغه ! IFuego!‏ 

éMe puede ayudar? ایمکنك مساعدتی؟‎ 


0 © # 


قرا ہو دة یو دان 


لقد صدمت سيارة أحد الأشخاصض Han atropellado/ã une persona‏ 


آن آترو بیادو أ آونا برسونا 


اتصل بالشر طة 1 Llame ã la policia‏ 
یامه أ لا پولیسیا 
اطلب الأسعاف Llame una ambulancia‏ 


امه وا اس لاا 


آنل ان ابل رن سر فة Juilero denunciar uri robo‏ 


E i ق‎ 0 Û E 
کبیرو دنونشیار آول روبو‎ 


(4 


لقد شرق حقة يد Me han robado el bolso‏ 
ã [e 5 1 :‏ 1 1 
مه ان روبادو إل بولسو 

Me han robado el coche قد سرت سيارتي‎ 


- 5 


مه أن روبادو إل کوتشه 


طريقة النطق 


ابیرتو 

برو إیبیدو بانیارس 
إمپوخار 

برو ایبیکو فومار 
إنتر اذا 

رباجاس 

جرا و ایا 


= 


لیکیداثیون 
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الإأشارات 


المقابل الاسباني 


Abıerto 
Prohibido bafiarsê 
Empujar 
Prohibido fumar 
Entrada 

Rebajas 

Agua potable 
Fecha 
L.iquildaclon 
Calienlê 


Frio 


Î 0 ا‎ i 


بروإیبیدو إل باسو 


U û 
آور جنشياس‎ 


1۹۸ 


المقابل الاسباني 
Salida‏ 
AsCEnsor‏ 
Se alquüila‏ 
Informaclûn‏ 
Senora‏ 
Caballeros‏ 
No funciona‏ 
Se vende‏ 
Caja‏ 
Cerrado‏ 
Tirar‏ 
Privado‏ 


Librê 
Damas 


Prohibida gel paso 


Urgencias 


القاموس 


1 ار تفاع 
إلى أن hasla‏ 
maquina a]‏ 
آله اة sileuladora‏ ا 
ان ahora‏ ا 
اة sûnrISA‏ ایا 
اک sonreir‏ اسن 
نري 
ا hijo‏ اا 
Hija 5‏ اسظرر ة 
اتغاق acuerdo‏ غل 
شات miuebles‏ اھ 
اجر alquilar‏ اال 
اجل i aplazar‏ سلوب 
انحن ماو اسمرار الجلد 
آتخبار nûoliclas‏ اسان 
امام idadاespecia‏ إشارة رور 
اخ ٥صتااں‏ اشتری 
إدارة administra‏ اشتڭى 
ا ahora‏ إصبم 
إذن 0م اصطدم 
ارتدی evar‏ اصیل 


۱44 


altura 
ArrOz 
enviar 
suelo. terr 
semana 
alquilar 
descansar 
relajarse 
poder 
leyenda 
aaj 
isponja 
recepciûîî 
mıaniEfã 
bronceado 
dientes 
seal 
comprar 
reclamiarf 
dedo 
colisionar 


a tÊntiĞû 


(ب) 


encendêer 
perder 
pensar 
normal 
amunciar 
CETTAT 


êcanêTtûnl 


pendieniles 


confirmar 
oxigenû 
CONILET 
3EEUrO 
equipaje 
orden 
ordenir 
Esperî 
sEEUrO 
AviSO 
êscuêhûf 
acabar 
ajparfcar 
alquiler 


también 


puertlî 


rio 


vender 
balên 
dêspacio 
TMIAT 

LOrTE 
resîmiadû 
telegramê 
piscina 
programa 
senicillo 
vIslã 
lento 
lejos 


MUEYO 


Wisê 

Sê Euro 
fecha 
seERUIr 
tobacû 
abaja 
recordar 
bıllete 


tradutgif 


traducêlûfî 


esquİ 


facilidades 
compraš 
calšado 
tradicional 
hablar 
colina 
teléfono 
poder 
tennis 
respIfaf 
falda 
esperar 
para 


firma 


hielê, MIEVê 
ijar 


AruESO 


agujero 


de valor 
ropa 
(ج)‎ 
premio 
vecinê 


30C0 


)ا 


universidad 
lado 

listo 

ques 
nacionalidad 
abıuelo 
mürû 

FEINAF 

serio 

herida 
püentê 
3êtûãr 
§ENLATSE 
roda 

bonitî 

اة 
pîsaporte‏ 
bolsillo‏ 


bueno 


agudo 
uceldenitê 


jefe 


ordenador, computador 


immedialûmênlêe 


cmbarazadû 


intentûr جاول‎ 
amor حب‎ 
tinla جي‎ 
hasta تی‎ 
piedra حجر‎ 
TFESETTA حجز‎ 
velocidad mûximêã السر عة‎ 8 
Jirdên حديقة‎ 
zipalo سحل اء‎ 
auUerra حراتب‎ 
seda حریر‎ 
fuego; incendio خریقی‎ 
Iriste حزین‎ 
so0P3 اء‎ 
2ã bilo حصان‎ 
jardên de infancia  Jlفطîلا حضانة‎ 
pfeparar جير‎ 
campo حقل‎ 
balsû حقبية بد‎ 
vêrdad حقيقة‎ 
verdadero حقيقي‎ 
afeilarsê ا‎ 
caramelos حلر یات‎ 
fiebreê خی‎ 
bafio حمام‎ 
vida حياة‎ 


آولی 


الحرارة 


)( 
asustado 
privadû 
especial, coser 
cl pan 
servicin 
salir 
AFITATIO 
caja fuerte 
çcınturû 
verduras 
Efive 
ilo 


liendi 


hung 

EMIT 

furmiaf 
primera clase 
term peralura 
clase 

invitar 


papo 


(ذ) 


رو( 


lienda 
gulû 
Higrira 
mu ecil 


mareado 


pneumilicû 


interriacional 


YET 

ûlûor 
cabêza 
descanso 
radiû 
content 
principal 
partir 
viajê 


buralo 


رز( 


ن 


CET 
mojado 
querer 
pan 
bailar 
delgado 
ilTCTI 
deporte 


plurrtê 


esqluirmil 
boda 
jengibre 
[lor 

par 
vila 


Gêlê 


turista 
cobrador 
preğuniliû 
ladrên 
relûj 
rela} 


iyudiar 


viajar 
perdlûonar 
nadar 
alfombra 
Lira 
calentador 
ioOnNtO 
vêlocidad 
robar 
ripido 
feliz 
bareo 
cehar 
ferrgcarri | 
ensalada 
êscalera 
0غ‎ 
permitir 
oir 

aîio 
bocadillo 
icil 
mercidû 
Juntos 
ciEArrû 


cigitrrillo 


(ش) 


[صس) 


calle 
COSA 

lé 

filete 
irbûl 
persona 
beber 
cxplicar 
compafia 
rebanadaã 
sentir 
pelo 
navaja 


ipartamentû 


cascada 
oler 

sol 

cerda 
apellida 
talon 


jabûn 


luchar 


(ضل) 


(ط) 


correct 
oxidado 
declarar 
cambio 
dificil 
pêquêîlû 
pigini 
salsa 
silêficio 
OE 


fotogralta 


irnpiéštlo 
Tiegû 
luz 


êESlFrêchû 


aviûn 
sell 

piso 
estudiante 
TIES 


COCA 


(ظ) 


دع( 


harinaã 
paqucte 
mûãntîî 
cormieda 
alimento 
iio 


tiempo 


imundicion 


longilid 


A 


som brî 


familia 
volver 
desnudû 
vivir 
tormenta 
pirfaãdo 
piblicê 
por 
tortilla 


lentillns 


عرض ensefiar‏ 
عرس especléculo‏ 
عرض ınichura‏ 
غرف sudor‏ 
عسل mıiel‏ 
عش ido‏ 
غشاء cena‏ 
عشب hierha‏ 
عشضسیر zUro‏ 
عطر perfume‏ 
عطلة vACUCÎONES‏ 
عل aprender‏ 
عام bandeja‏ 
علم efi Sefaf‏ 
فمل trabajo‏ 
عمل trabajar‏ 
عو ضا عن en lugar de‏ 
عیك یاراد cumplealos‏ 
غك السااد Navidad‏ 
2 
غائب عن الو عي inconscîenlê‏ 
غالا iıı menudo‏ 
یی tonto‏ 
دا miafiana‏ 
غرك|ء pegamento‏ 


رام 

رة 

غرف 

غریب 

غرفة الطعام 
غرفة القياس 
1 

غير مریحج 
غیور 


gramo 
flequillo 
cuarlû 
TAT 
cortêdor 
probadûr 
êTTOT 
cantar 
ficO 
incûmodo 


CEêloso 


(ف) 
vûACIo‏ 
ibrir‏ 
û PCTLUTi‏ 
friula‏ 
cepillo‏ 
ocfSlûn‏ 
bandî‏ 
horno‏ 
اpie‏ 
pollo‏ 
equipo‏ 
prefêfir‏ 


dexayüna 


slo 
pPEnSAr 
ûpimilûn 
tentender 
arriba 


pûr encimû e 


pelicula carfrele 


lisia 
conducir 
juez 
decir 
sombrero 
ine 
bêsar 
malar 
ofrecer, servir 
vIgjJO 

leer 
pûrientê 
CErÊIÎ 
pueblo 
repûrtir 
palaêciû 


COFr LO 


(ك) 


لا 


iren 
prdiazo 
algodûn 
guanteês 
si llar 
çcerîndurî 
CORAZON 
teli 

cl 


igri 


CTNIEFO 
eséribir 
mienliri 
tambiên 
repelir 
romper 
perez050 
Cd1 


palabra 


nadie 


niada 


(م) 


amablê 

jugar 

juego, JWEUEIE 
aniular 

Idioma 
pintufdil 

color 

blando 


agua 

ağa polablê 
MATISCOS 
prûvisıûnal 
dolorosê 
pfopietario 
parlido 
casîdû 
gratis 
congelado 
grupo 
abogado 
êslacliûnl 
prohibidê 
dislintû 


almohadaã 


salida 
TATE 
escuela 
ciudad 
amirfêû 
tSpEJO 

UNA VOR 
fuerte: allo 
ihola! 
puerto 
unglientc:; ponada 
fan 
ventilador 
tn lefmn 
granja 
mezel 
also 

tardê 
ayuda 
hospital 
cerlificudo 
magnetofûn 
teatro 
repli 
vENEnNOSO 


clûvo 


vij 

andaf 
parecido 
pêinê 
ocupado 
problema 
famOsû 
ASCENSOT 
fûbrica 
FESLAUrANLÊ 
sombrilla 
paraguas 
süueldo 
minusvilido 
diccionarin 
pišta 
cûntağlûsû 
estûmago 
luchar 
abrigo 


profesor 


cûonûöcirmıêntûos 


SûOTPTESA 
llavEê 
abienitû 


arlicülaciûn 


favorito 

ûtil 

enîrenle de 
entrevista 
alla, asienlo 
lijEras 

futo, cacerola 
office 
Iiamada 
llermar 

epo 

sal 

cüêhafa 
cucharilla 
fÊêına 
contamiradû 
posible 
acces prohibido 
parque 
mediodia 
bajo 

toalla 
stpûarado 
somnifero 
calmûnlê 


ola 


هادیء 


termûrmeirûo 


رن 


ruro 
venlomû 
fuenle 
madurû 
dormir 
estrella 
bajar 

copia 
olvidar 
recomendar 
limpiar 
organize 
tûnel 
salchicha 
sãbûor 

lipico 

fin 

calidad 
crudûo 


ھا 


tranquilo 


regalo 
terremûoto 
îê, qui 


AIrÊê 


(و) 


ville 
evidenle 
comida 
CATA 
EE 
hêja, papel 
PEsO 
fecelÃã 
ponef 
tiempû 
COET 


firmar 


(ي) 


hoy 


فهرس المحتويات 


مقدمة الناشر ... ا 

آرت الهجاء 

الأعداد الأصلية والترتيبية أوالأجراء...... 
أفعال كشرة الاستعمال, 

الحساب (العمليات الحساييت أ گ4 
الأوزان والمقاييس .. 

الصفات .. 

الألوان .. 

التخوامى. الخصس ... 
الأيام والأشهر والفصرل E‏ 
الكلمات والتعابير الكثيرة الاستعمال.. ت 


عبارات المجاماة : تحية» اعتذارء تعرزية» مجاملة ..... 


الأهل والأقارب........ 
الطسعة .. 

المعادت ..... 

أدوات الزينة 
الحيوانات والطيور . 
في المطار .. 

السفر بالطاثرة .... 

في الجمرك .. 

السقر اپالقطار , 

السفر بالباخرة'.. 


السار ر (فی ناگي / 


E sia asnani kii eT? FES 


TT 


usm EEE? 


assaf ma 


عل i‏ لا والاجرات 
ثل القال .., 


عند باد لم الجران والمجلات NIECE‏ 


RR RR RR OIE عند بائم المجوهر ات‎ 


في المكتية .. 
أدوات القرطاسية .. 


عتد شباك الحذاكر .. 
الدعوات ..... 


في المتزل . 


في متب البريد والبرف ولاف 


il i qema ia 


قو التحارة 
في الوق 


الوقت 
ااا ا 


عند مزين الشعر 
الزياقة... 


VY 
۹۷۹ 
۱A1 
A 
A1 
AA 
۹١ 
۹۳ 
4۵ 


i ET 


۱۹۹ 


مسعدنا أن نضع بين أنديكم هذه الطعة الحديدة من سلسلة, اللقات 
للصسافر » لكي تساعدكم في التعبدر عن أفكاركم . وقد رصدت هذد 
السلسلة الأماكن الني بمكن أن برتادها المسافر في الدول الأجنبية ؛ 
وشملت الكلمات والتعاببر والجمل التي لابد أن بلجا إليها العربي في 
سفره» ثم سجلت إزاء ها ما بقابلها بالأجنبيةء وطرىقة نطق اللفظ 
الأجنبي باللغة العربية. 

و تسمل شدذد السلسلة اللقات التالية: 


الإنطليزية الروسية البولونية 
الفرنسية الفارسية اليونانية 
الإبطالية التركية السرلانكية 
س الالمائية البلغارية الظيبينية 
الإسبانية الرومانية الأوردية 
الروسبة العربية للفرس 


ااڪاديميا 


